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1 Introducgao

Este manual contém instrugbes de instalagédo para o S2 Safety System — Sistema de Controle e Gerenciamento
de Tanques em Postos de Combustivel, doravante denominado de S2System. Apresenta também informagdes
sobre o produto MVC que atende aos requisitos do Ato Cotepe do SEFAZ para Postos de Combustiveis.

Este documento esta estruturado de forma a apresentar a mais completa informagao sobre os procedimentos
de instalacdo para que esta possa ser realizada de forma segura e eficiente. Para a operagdo dos
equipamentos e sistemas consulte o Manual de Operagéao do S2 System.

Leia de forma cuidadosa e siga rigorosamente as instrugdes e procedimentos contidos neste manual antes de
realizar qualquer instalagdo ou manutengao nos equipamentos.

Somente um instalador homologado pela RSP estd autorizado a obter acesso as instalagbes e aos
equipamentos relacionados ela. Ao gerente e/ou proprietario € permitida apenas a operagéo das interfaces,
sendo expressamente proibido o acesso e manipulagéo dos dispositivos internos aos equipamentos.

ATENGAO
As caracteristicas particulares do S2 System foram projetadas para operar e monitorar os varios aspectos
associados com combustiveis etandis e hidrocarbonetos de forma segura e confiavel quando instalado
conforme estas instrugées. Desvios destes procedimentos, e inclusive a instalagdo de componentes nao
certificados, poderao resultar em condigbes inseguras para os usuarios e operagdo nao confiavel do sistema,
anulando a garantia e gerando situagdes de risco.

E de responsabilidade do instalador e do usuario a instalagdo correta e segura dos equipamentos. A RSP
ndo se responsabiliza por desvios e pela ndo observancia das normas de seguranga nao atendidas pelas
instaladoras.

ALIMENTACAO
O equipamento Supervisor produzido pela RSP é dotado de fonte de alimentagdo de faixa estendida (full
range), que permitem operar em qualquer tensdo entre 90 VAC e 250 VAC e frequéncia de 50 Hz a 60 Hz.
Verifique as tensdes de entrada de todos os equipamentos usados na instalagdo ANTES de energiza-los.
Consulte o0 manual do equipamento para alterar as tensdes de operagao do sistema de acordo com a tensao
local.

Todos os equipamentos de pista sdo alimentados através das conexdes das barreiras de segurancga intrinseca
do Supervisor, e ndo necessitam, portanto, de nenhuma alimentagao adicional externa.

ATERRAMENTO
O equipamento Supervisor REQUER OBRIGATORIAMENTE que seja feito aterramento em seu gabinete. Esta
€ uma exigéncia de seguranga que deve ser observada para qualquer equipamento eletrénico que opere em
area classificada. Verificar que o aterramento seja realizado de acordo com a norma NBR 14.639 — Postos de
Servigo — Instalagdes Elétricas.
O aterramento deve ser realizado através de cabo de se¢do 4 mm? utilizando terminal do tipo olhal no local
especifico para este fim. Veja item 4.4 deste manual.

1.1 Conhecimentos Necessarios

Para algumas configuragdes do sistema, é necessario o conhecimento prévio basico de sistemas de
interligacdo de Redes, acesso através de browser, operagdo de computadores pessoais e operagdes basicas
de medigao e controle executadas em um posto de servigos.

1.2 Referéncias
Para maiores informacdes sobre a operagao do equipamento, consulte o Manual de Operacgao do Sistema S2.

Manual de Instalagédo S2 System Ver 6.4 29/3/2021
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2 Convencgoes

2.1 Glossario Equipamentos e Termos

Area Classificada

Consiste na zona que pode apresentar risco de explosdo em funcdo da existéncia de gases inflamaveis e/ou
explosivos. Nesta area s6 é permitida a instalagdo de equipamentos certificados por 6rgdos especializados.
Todos os equipamentos da linha S2 System para uso em area classificada sédo certificados pelo INMETRO-
CEPEL.

Area N3o Classificada

Consiste na area ndo submetida a presenca de gases inflamaveis e/ou explosivos. E considerada area segura,
na qual os equipamentos ndo necessitam de cuidados especiais adicionais, nem de certificagao.

Barreira de Seguranca Intrinseca

Consiste em dispositivo eletrénico especialmente projetado e devidamente certificado que controla a energia
fornecida para um equipamento operar em area classificada. As barreiras de seguranca intrinseca ficam
alojadas no Supervisor e devem estar instaladas em area ndo classificada.

mMvc

Supervisor capacitado com MUS capaz de realizar as fungdes de Medidor Volumétrico de Combustiveis (MVC)
em conformidade com as especificagdes do Ato Cotepe do Sefaz. Apresenta interfaces especificas para
atender a estes requisitos tratadas no capitulo relativo ao MVC.

mMus

O Médulo Unico Seguro (MUS) é unidade interna ao MVC revestida de aspectos de seguranca de dados que
capacita o MVC a enviar os dados de medicdo com seguranga ao érgao oficial pertinente

SmartBox Expansédo

Equipamento que contém barreiras de seguranga intrinseca e serve como expansdo do Supervisor, permitindo
aumentar para além de 24 dispositivos conectados ao sistema.

SmartConsole

Equipamento auxiliar constituido por um teclado numérico e um visor de cristal liquido retro iluminado para
informar e controlar os equipamentos na pista. A SmartConsole se conecta ao Supervisor em acesso
identificado, ndo requerendo o uso de barreira de seguranca, e pode ser configurada como SmartConsole
principal ou secundaria, além de assumir parcialmente a operacdo do sistema em caso de parada do
Supervisor.

SmartProbe

Sonda responsavel pela medicao de combustivel e de dgua no interior dos tanques, e do monitoramento de até
dois sensores de liquido.

SmartSeal

Tampa automatizada responsavel pelo controle de acesso aos tanques de combustivel do posto a partir da
boca de descarga direta ou descarga remota. Permite o travamento da boca de acesso e monitoramento de até
dois sensores de liquido.
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mMvc

Nomenclatura utilizada para Medidor Volumétrico de Combustiveis, equipamento que possui especificagcdes
técnicas para atendimento de requisitos do fisco.

Muxliq

Equipamento automatizado, gerenciado pelo Supervisor, destinado a multiplexar até oito sensores de liquido
SmartLiq. Com o uso do MuxLiq é possivel a racionalizagdo do uso de condutores e eletrodutos na pista do
posto de servigos. Por se tratar de equipamento certificado para uso em area classificada é possivel sua
instalag@o na pista ou nas ilhas proporcionando redugao de uso de eletrodutos e cabos.

SmartLiq

Sensor que tem a capacidade de detectar presencga de liquido cameras de calgada, sumps de bomba, sumps
de filtro diesel, poco de monitoramento intersticial de tanques indicando a condigdo ao sistema. Pode ser do
tipo universal ou inteligente. O sensor universal permite apenas a indicagdo de dois estados: vazamento e nao
vazamento (normal), ja o sensor inteligente permite determinar além do estado de vazamento ou nao
vazamento, a situagdo de linha em curto ou em aberto, de forma a nio incorrer em alarmes falsos.

Supervisor

Unidade componente do S2 System composta de um gabinete com fonte, bateria e barreiras certificadas de
seguranga intrinseca, microcomputador e disco rigido. E capaz de efetuar o gerenciamento e controle de todas
as informagobes e dispositivos interligados no posto de servigos, bem como enviar as informagdes via infernet
para acesso a partir de qualquer local remoto através de um navegador internet (browser).

Supervisor G2

Supervisor montado em gabinete denominado de geragdo 2. Possui todos os recursos descritos acima do
Supervisor excetuando-se o0 uso médulo MUS.

Supervisor G3
Supervisor montado em gabinete denominado de geragdo 3 com capacidade de receber o médulo MUS. Possui
estrutura mecanica onde o conjunto da CPU com a placa mée e opcionalmente o MUS s&o removiveis do

gabinete sem a desconexdo dos cabos de interface de campo.

Tampa Direta

Consiste na tampa de acesso ao tanque se faz pela boca de descarga, permitindo a introdugdo de uma régua
de medigao, devolugao de produto proveniente de afericdo de bombas, etc.

Tampa Remota

Consiste na tampa de descarga a distancia, onde normalmente as tampas sao agrupadas e distanciadas das
ilhas para facilitar a descarga pelos caminhdes tanque, sem comprometer a operagdo normal do posto.

Unidade Seladora

Consiste em dispositivo em formato de “Y” para impedir, através de uma resina especial, a entrada de agua e
vapores de combustivel ao longo dos eletrodutos em area classificada. A unidade seladora é equipamento
obrigatério nos eletrodutos que possuem acesso a area classificada. Consultar a NR10 para os detalhes de
instalagao destes dispositivos.
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2.2 Simbolos Utilizados

A simbologia apresentada a seguir € utilizada ao longo desse manual, para facilitar a leitura e compreensao do

mesmo.

®
®

N

Indica aviso ou informacao importante

Indica existéncia de PERIGO, requerendo uma atencdo especial, pois a inobservancia
do procedimento pode levar a falha e dano irreversivel do equipamento, eventual
explosdo e até danos fisicos ou morte.

Indica existéncia de PERIGO ELI'ETRICO, requerendo uma atencao especial, pois a

inobservancia do procedimento pode levar a falha e dano irreversivel do equipamento,
choque elétrico, eventual explosdo e até danos fisicos ou morte.

X Indica nota til para a qualidade do trabalho e padronizagdo da instalagao.

2.3

Certificagao do Instalador

Em funcdo de o sistema ser instalado em areas submetidas a gases inflamaveis, é exigéncia legal que o
pessoal alocado para execugao da obra possua certificagbes e conhecimento de instalagcdo em areas
classificadas. A leitura e aplicagdo precisa dos procedimentos e normas descritas neste manual sdo de
fundamental importancia para a qualidade do trabalho e operacao correta da plataforma a ser instalada

X

Devem ser obedecidos fielmente os cédigos de seguranca locais e normas aplicaveis (ABNT,

INMETRO, etc.) quando da instalagéo do sistema. E de exclusiva responsabilidade do instalador em manter a
seguranga proépria, da sua equipe, do equipamento e da area a ser instalada.

2.4 Regras de Segurancga

®

®

@ @G

Todos os equipamentos do S2 System para instalagdo em area classificada descritos neste manual
sdao CERTIFICADOS, em fungao da presenca de vapores inflamaveis. Estes equipamentos foram
projetados de forma a usar os principios de segurancga intrinseca que se baseia na limitagdo da
energia entregue a estes equipamentos de forma a impedir a ignicdo dos gases, e por sua vez uma
exploséo.

Utilize ferramentas apropriadas, quando estiver trabalhando em area classificada. A utilizagdo de
ferramentas ndo adequadas, ou dispositivos capazes de gerar centelhas, podem provocar a ignicao
dos gases, independentemente da segurancga existente no equipamento. N&o utilize estes
dispositivos se estiver trabalhando em area classificada.

A instalagao inadequada dos equipamentos ou cabeamento incorreto pode resultar em danos ao
equipamento e risco de explosao.

Somente os equipamentos projetados e certificados para area classificada devem ser instalados
nestas areas, portanto, ao executar a instalagao certifique-se que o equipamento esta aprovado
para operar em area classificada. A instalagdo de equipamento n&o apropriado pode resultar em
risco de explosao.

O gabinete Supervisor, que abriga as barreiras de seguranga, e os demais acessorios (teclado,
visor, etc.) devem ser instalados em area néo classificada.

Todos os cabos elétricos de ligagdo com os sensores, tampas e sondas de medicdo devem ser
encaminhados em eletrodutos exclusivos, ndo podendo ser compartilhados com outros cabos de

Manual de Instalagédo S2 System Ver 6.4 29/3/2021
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®

@ @

instrumentagao ou elétricos. A inobservancia deste procedimento podera causar sérios riscos de
explosao, danos a instalacéo e a pessoas.

As barreiras de seguranga intrinseca séo protegidas através de um invélucro mecanico (tampa de
protecdo) e devem ser mantidas fixadas e parafusadas para impedir o acesso de pessoas nao
autorizadas ou da entrada de material condutor elétrico que possibilite risco para o Sistema. A
inobservancia deste procedimento podera causar sérios riscos de explosédo e danos a instalagcéo e
pessoas.

Certifique-se que toda energia AC esteja desligada durante todo o processo de instalagdo do
equipamento. A inobservancia deste procedimento podera causar sérios riscos de explosédo e
danos a instalagao e pessoas.

Nao efetue substituicdo de componentes em nenhuma hipétese. Esta operagdo pode impactar em
perda da seguranga intrinseca do equipamento e risco de explosdo com danos sérios a instalagcao
e as pessoas. Os reparos s6 poderdo ser realizados por pessoal especializado e em local
apropriado.

Manual de Instalagédo S2 System Ver 6.4 29/3/2021
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3 Descrigao geral

3.1 Componentes do Sistema

O S2 System é um sistema capaz de monitorar um arranjo de tampas (SmartSeal), sondas (SmartProbe) e
sensores de vazamento (SmartLiq) de forma modular, adequando-se as necessidades especificas de cada
posto de servico. O conjunto de equipamentos associados ao S2 System possibilita monitoramento continuo
local ou remoto do nivel individual do produto, nivel de agua, temperatura, condigdes e histérico dos estados
das tampas dos tanques e condi¢gées de vazamento nos intersticios e sumps.

Supervisor: Dispositivo controlador e centralizador de dados que possui arquitetura compativel com
computadores industriais. E o responsavel pela comunicacdo com os diversos dispositivos do posto conectados
através da barreira de seguranga intrinseca certificada, e também pelo envio de informacbes a central de
monitoramento. Opera ininterruptamente 24 horas por dia, sete dias por semana e pode ser acessado
localmente pela rede local ou remotamente via Internet. Possui incorporado um bateria em caso de falha de
energia. O Supervisor esta disponivel em estruturas adequadas as necessidades dos clientes, para isso estao
disponiveis em estruturas com duas barreiras (6 dispositivos para atmosfera explosiva) como o MiniS2, com
quatro barreiras, (12 dispositivos para atmosfera explosiva) como o Supervidor ou MVC BOX/4 e para até oito
barreiras (24 dispositivos para atmosfera explosiva) como o Supervisor ou MVC BOX/8.

SmartBox Expansdo: E um equipamento opcional para casos de necessidade expansdo do Supervisor,
permitindo aumentar a quantidade total de dispositivos conectados ao sistema.

SmartConsole: Console de gerenciamento auxiliar do Supervisor, permitindo operagéo direta do sistema na
pista. Possui teclado e visor de cristal liquido para o monitoramento e controle das fungbes do S2 System. Em
caso de falha do Supervisor, assume parcialmente o controle do sistema, permitindo a visualizagdo de alarmes,
leitura dos volumes de produto nos tanques, descargas de produto e o comando de travamento e
destravamento de tampas. Opera com energia fornecida pelo Supervisor. Também esta disponivel na opgéo de
integrada ao gabinete SBOX/4.

SmartProbe: Consiste em uma sonda de medicdo de liquidos eletrdnica de altissima precis&o. E instalada na
abertura de quatro polegadas do tanque. Possui sensoriamento de temperatura para realizar a converséao do
volume a 20°C e também faz o monitoramento de até dois sensores de vazamento de liquido SmartLiq.
Opcionalmente pode realizar o controle de qualidade de combustivel através do CromalD.

SmartSeal: Responsavel pelo controle de acesso ao Tanque. Consiste em uma tampa automatizada para
tanques de combustivel totalmente controlada e monitorada pela unidade Supervisor. A SmartSeal monitora
sensores internos que informam abertura, fechamento, travamento, destravamento, alinhamento, violagcao
interna e violagdo externa. Todas as informagdes geradas sado registradas em memodria e colhidas
temporariamente pelo Supervisor com estampa de tempo para rastreamento e geragao de relatoérios.

MuxLiq: Equipamento concentrador de sensores de vazamento que permite a conexado de até oito sensores
SmartLiq na prépria area classificada, racionalizando o uso de infra-estrutura e custos. A cada oito sensores,
apenas um cabo de automacéao segue para o Supervisor.

SmartLiq: Sensores de vazamento de liquido. Consistem em dispositivos cilindricos projetados para detecgao
de liquidos em cameras de contencgéao (spill containers), sumps de tanque, sumps de bomba, ou em intersticios
de tanque. Podem ser do tipo universal (dois estados) ou inteligente (quatro estados).

SmartDispenser: Software responsavel para interligagdo de Concentradores de Bombas, que permite de
forma transparente efetuar o controle de bombas do posto de servigos, independente do equipamento
concentrador instalado (Consulte os equipamentos homologados para esta funcionalidade).

MUS- Médulo Unico Seguro: Dispositivo incorporado ao gabinete do Supervisor que permite que sejam
registradas as informagées em memodria inviolavel (denominada MDH — Memdria de Dados Histéricos).

3.2 Capacidade e Modularidade
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O S2 System foi projetado de forma a atender a diversos tipos de configuragdes de instalagbes e suportar
expansdes de forma simples, apenas com a incorporagao dos equipamentos adicionais, preservando o
investimento ja realizado pelo usuario.

Basicamente o nimero de SmartProbes, SmartSeals e SmartLigs a serem instalados em um posto de servigos
determinam a quantidade de equipamentos associados a serem dimensionados. A tabela 1 apresenta de forma
concisa as possiveis combinagdes de equipamentos que podem ser utilizados no S2 System. Em seguida as
capacidades maximas sao detalhadas por dispositivo.

Equipamento Barreiras Total Capacidade Maxima de
Utilizadas Sensores ligagao de sensores
por Smarliq
Dispositivo suportados

SmartProbe 1 2 48

SmartSeal 1 2 48

MuxLiq 1 8 192

Tabela 1 - Combinagbes possiveis de Equipamentos do S2 System
Supervisor

O modelo do Supervisor possui 4 com SBOX/4 possui 2, 3 ou 4 barreiras triplas [2BT], [3BT[ e [4BT]
respectivamente, e é possivel até 8 barreiras triplas num mesmo gabinete com o modelo SBOX/8. Isto permite
a conexao de até 24 dispositivos concentrados num Unico sistema.

Na necessidade de expansdo, o Supervisor com barreiras triplas pode ser conjugado através de um cabo
especifico a um SmartBox Expansdo com barreiras triplas, permitindo entao a utilizagdo de até 48 dispositivos
de controle distintos (24 em cada equipamento). Pode-se combinar qualquer numero de dispositivos num
mesmo Supervisor , isto &, S-Seal, S-Probe e MuxLiq.

Uma particularidade da barreira € que n&o possui nenhuma limitagdo para a ligagdo de qualquer dispositivo
inteligente, como Smart Probe, Smart Seal ou MuxLiq.

Tabela de Capacidade de Dispositivos Supervisor ou MVC SBOX/4

MUX LIQ Instaldveis

12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
% 0 9 88 80 72 64 56 48 40 32 24 16 0
o 1- 90 8 74 66 58 50 42 34 26 18 10 2
5 2- - 84 76 68 60 52 44 36 28 20 12 4
S 3- - - 78 70 62 54 46 38 30 22 14 6
S _ 4- - - - 72 64 56 48 40 32 24 16 8
24 5- - - - - 66 58 50 42 34 26 18 10
39 6- - - - - - 60 52 44 36 28 20 12
2 8 7- - - - - - - 54 46 38 30 22 14
5 < 8- - - - - - - - 48 40 32 24 16
E 9 - - - - - - - - - 4 34 26 18
?,U 10 - - - - - - - - - . 36 28 20
g 1 - - - - - - - - - - - 30 22
» 122 - - - - - - - - - 24

Tabela 2 - Capacidade de sensores SBOX/4
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Exemplo: para 6 sondas de medi¢do (ou 3 sondas S-Probe e 3 tampas de controle S-SEAL, por exemplo)
podem ser instalados até 60 sensores com o uso de 6 Mux-lig.

Tabela de Capacidade de Dispositivos Supervisor ou MVC SBOX/8

MUX LIQ Instaldveis
24 23 22 21 20 19 18 17 16 15 14 13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1 0
192 184 176 168 160 152 144 136 128 120 112 104 9% 88 80 72 64 56 48 40 32 24 16 8 0
- 186 178 170 162 154 146 138 130 122 114 106 98 90 82 74 66 58 50 42 34 26 18 10 2
- - 180 172 164 156 148 140 132 124 116 108 100 92 8 76 68 60 52 44 36 28 20 12 4
6
8

= = - 174 166 158 150 142 134 126 118 110 102 94 8 78 70 62 54 46 38 30 22 14

0
1
2
3
4
5 - - - - - 162 154 146 138 130 122 114 106 98 90 82 74 66 58 50 42 34 26 18 10
6
7
8
9

G - - - - 168 160 152 144 136 128 120 112 104 9 88 80 72 64 56 48 40 32 24 16
uu';
2 - - - - - - 156 148 140 132 124 116 108 100 92 84 76 68 60 52 44 36 28 20 12
8 - - - - - - - 150 142 134 126 118 110 102 94 8 78 70 62 54 46 38 30 22 14
v - - - - - - - . 144 136 128 120 112 104 9 88 80 72 64 56 48 40 32 24 16
2 - - - - - - - . . 1338 130 122 114 106 98 90 8 74 66 58 50 42 34 26 18
5 |10 - - - - - - - - - - 13 124 116 108 100 92 84 76 68 60 52 44 36 28 20
S | - - - - - - - . - - . 12 118 110 102 94 8 78 70 62 54 46 38 30 22
8 |12 - - - - - - - - - . - . 120112 104 9% 8 8 72 64 56 48 40 32 24
£ 1 - - - - - - . . - - - . . 114106 98 9% 8 74 66 58 50 42 34 26
& |1 - - - - - . - . - . . - . . 108100 92 8 76 68 60 52 44 36 28
S s - - - - - . - . o . . - . - . 102 94 8 78 70 62 54 46 38 30
S . - - - - - - - - - - - - . . . . 9% 8 8 72 64 56 48 40 32
¢ |17 - - - - - - - . . . . . . . . . - 9 8 74 6 58 50 42 34
& |18 - - - - - - - . . . . . . . - . - . 8 76 6 60 52 44 36
£ |1 - - - - - - - - - - - - . . . . . . . 787 6 5 4 38
S |20 - - - - - - - - - . - . . . . . . . . . 72 64 5 48 40
3 - = )
2 - - - - - - ... .. .. L. . . . - . - - - 6 5 4
7 T T
4 - - - - - '

Tabela 3 - Capacidade de sensores SBOX/8
Exemplo: para 12 sondas de medigédo (ou 6 sondas S-Probe e 6 tampas de controle S-SEAL, por exemplo)

podem ser instalados até 120 sensores com o uso de 12 Mux-liqg.

SmartConsole

A SmartConsole nao se utiliza de barreira para sua conexao, pois ndo € instalada em area classificada. Caso
seja utilizada em caso de falha do Supervisor, pode suportar o controle e monitoramento de até 16 tanques e
32 tampas. Permite acesso facil a partir da propria pista do posto de servico.

Sao permitidas até duas SmartConsoles por Supervisor instalado.

SmartProbe

Cada sonda SmartProbe suporta além da medida do nivel de combustivel e agua do tanque, o0 monitoramento
de até dois sensores SmartLiq (universal ou inteligente), racionalizando, desta forma, o uso de cabos e infra-
estrutura de eletrodutos.

SmartSeal

Cada tampa SmartSeal permite o controle de acesso as bocas de enchimento remoto ou direto dos tanques de

combustivel. Ocupa uma posicdo da barreira do equipamento Supervisor, e suporta 0 monitoramento
simultaneo de até dois sensores SmartLiq universais ou inteligentes.

MuxLiq

Cada equipamento MuxLiq ocupa uma posicao da barreira do Supervisor, e suporta até 8 sensores SmariLiq.
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Concentrador de Bombas

A funcionalidade SmartDispenser permite a ligagao do Concentrador de Bombas na porta serial disponivel do
Supervisor ou através da conexdo de rede ou USB.

O software incorporado no S2 efetua a leitura dos controladores de bombas de produtos liquidos e GNV (Gas
Natural Veicular) do posto de servicos. Em fungdo da diversidade de modelos de bombas eletrénicas bem
como de fabricantes, consulte a RSP para determinar a possibilidade de integracdo do S2 System com o seu
parque de bombas.

3.3 Componentes do MVC

O equipamento MVC esta baseado na arquitetura basica do medidor S2 System, sendo que a adicéo de
modulo especifico, denominado MUS — Médulo Unico Seguro - permite que o Sistema S2 atenda aos requisitos
do ATO COTEPE/ICMS 10, DE 14 DE MARCO DE 2014.

O equipamento MUS esta abrigado na gaveta do Supervisor e contempla um processador e uma meméria de
registro histérico, denominada MDH — Memdria de Dados Histéricos para armazenamento das informagdes de
medicao e dados ambientais para serem transmitidos aos servidores do fisco e dos 6rgédos ambientais.

A utilizagcdo do MVC obriga o cadastramento de uma série de informagdes junto a Fiscalizagdo e a
parametrizacdo especifica do equipamento.
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4 Especificagdes Técnicas dos Componentes

4.1 Cabos de Automagao

Conforme o dispositivo a ser instalado esta determinado um cabo especifico com um ndmero de pares proprio
para a operagdo do equipamento. Consideram-se cabos de automagido aqueles usados para conectar os
dispositivos SmartSeal, SmartConsole, SmartProbe e MuxLiq ao Supervisor ou Smartbox Expanséo. As tabelas
2 e 3 mostram a especificagdo minima para os cabos de automagao dos dispositivos, também em fungao da
distancia dos mesmos para o Supervisor ou SmartBox Expanséo.

Especificagdo Técnica
Cabo para automacdo FISDATA, para dados, com condutor de cobre estanhado extra-flexivel, torcido em
pares, com blindagem em fio metalizado e coberto em 100% com fio dreno de cobre estanhado extra-flexivel,

com capa de PVC ndo propagante a chama.

4.2 Cabo de Instrumentacao
Para a ligagdo do equipamento Supervisor aos equipamentos S-Seal/S-Probe/Mux-Liq

Fabricante Furukawa
Modelo do cabo FISDATA BS
Numero de pares 2 pares
Blindagem SIM

Fio Dreno SIM

Tabela 4 - Cabos de Instrumentagao

A Tabela a seguir apresenta as distancias que podem ser usadas para ligagdo dos dispositivos, observando a
bitola do cabo.

Bitola Resisténcia Distancia Maxima (metros) Diametro do Cabo (mm)
AWG

22 (60,8 Ohm/km) Até 200 metros 8,0

24 (96 Ohm/km) Até 130 metros 6,5

26 (153,3 Ohm/km) Até 80 metros 6,0

Tabela 5 - Resisténcia do Cabo x distancia do dispositivo

4.3 Cabos de Sensores

No caso dos sensores de liquido SmartLiq, devem ser usados cabos conforme especificado na tabela 4 para
sua conexao a um MuxLiq, sonda de medicao SmartProbe ou tampa de acesso SmartSeal.

Para utilizacdo de cabos alternativos, verifique se as caracteristicas elétricas e de isolagdo atendem aquelas
presentes nas especificacées aqui apresentadas.

Especificagdo Técnica
Cabo com capa de PVC e dois condutores de cobre extra-flexivel com isolagdo de 300V.

Bitola AWG/métrica Distancia Maxima (metros) Denominacao

18 AWG Até 200 metros 1x2x18 AWG
20 AWG Até 150 metros 1x2x20 AWG
0,50mm? Até 150 metros 1x2x0,5 mm?2
0,75mm? Até 200 metros 1x2x0,75 mm2

Tabela 6 - Tabela de bitolas de cabos a serem utilizados no SmartLiq
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4.4 Instrugées de Aterramento

x O procedimento de aterramento deve ser feito em conformidade com a NBR 5410/97 ou mais recente.

Os seguintes procedimentos devem ser observados para um correto aterramento do sistema:

v" Os cabos de aterramento deverdo possuir secgdo minima de 4 mm?2.

v' O ponto de aterramento deve ser o mais proximo possivel do local aonde vai instalado o
SmartBox.

Gabinete modelo SBOX/4 ou SBOX/8: Cada equipamento Supervisor ou Smartbox Expansdo possui acesso
para conexdo de terminal olhal que suporta cabo de até 6 mm? de secgédo (Figura 1). Os terminais estao
identificados externamente na parte inferior do gabinete.

Figura 1 - ponto de aterramento SBOX/4

Em caso de instalagdo de mais do que um SmartBox Expanséo, todos devem ser ligados ao aterramento
através de seus respectivos terminais.

No caso de instalagdo de SmartConsole na pista, esta pode ser fixada em estruturas metalicas aterradas.

As tampas SmartSeal ndo necessitam que suas carcagas sejam ligadas eletricamente.

Os cabos de comunicagdo com as tampas possuem fio dreno para aterramento. O dreno de aterramento
somente deve ser ligado ao terminal para esta finalidade na ligagdo ao Supervisor ou SmartBox Expanséo. Na
caixa de juncao o fio dreno deve ser cortado e isolado.

/ Nao sao confiaveis aterramentos em pontos de NEUTRO de instalagdes elétricas ou em outras conexodes
nao comprovadamente aterradas. A falta de aterramento correto pode implicar em danos e riscos de explosao.
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4.5 Cabos de Alimentacao Elétrica

Utilize cabos de alimentagdo de no minimo 16 AWG (1mm2) para encaminhamento da alimentagdo do
painel de distribuicao de energia ao conector de alimentagdo do Supervisor.

4.6 Caixas de Jungado / Passagem

As caixas de jungdo usadas na instalacdo deverdo ser a prova de agua e tempo. Deverdo possuir uma
cubagem minima capaz de permitir a ligagdo dos cabos provenientes dos diversos pontos. Deverdo ser
posicionadas em locais estratégicos de forma a facilitar o encaminhamento dos cabos e sempre que seja
necessaria a realizacdo de curvas fechadas para o encaminhamento dos cabos. Utilize sempre no interior
das caixas de junc¢do a conexao seldvel RSP (ver item 4.8).

A pratica recomendada € a instalagdo de caixas de passagem em ilhas, canteiros ou cal¢adas, evitando-se a
instalagdo em pontos da pista.

/ As caixas de jungdo e/ou passagem nao poderdo compartilhar em seu interior cabos que néo sejam
provenientes de equipamentos intrinsecamente seguros.

4.7 Conexdo Selavel RSP

A conexao selavel RSP (figura 2) garante a perfeita conexao e protecdo contra intempéries, evitando futuros
problemas de maus contatos e consequentemente falha de operagao dos equipamentos. Consiste de uma
caixa plastica com uma régua de bornes e um envelope contendo uma mistura bi-componente que executa a
selagem dos contatos.

Para utilizagao da conexao selavel os seguintes procedimentos devem ser seguidos:

v" Todos os terminais elétricos devem ser decapados, devem estar isentos de 6xidos ou
zinabre e devem receber terminais circulares, normalmente fornecidos juntamente com os
equipamentos. Os terminais devem ser fixados corretamente a extremidade dos cabos com
o uso de alicate especifico para esta finalidade. Nao use alicates comuns que nao fixam
adequadamente os cabos aos terminais.

v' Verifique se as ligagdes estdo corretas e firmemente fixadas na barra de conexao.

v' Retire a barra separadora existente no envelope da mistura para que os componentes
selante e catalisador se misturem.

v" Promova uma mistura manual, por pelo menos 2 minutos, de forma que haja a
homogeneizagdo da mistura ocasionando o seu aquecimento.

v" Abra o envelope e de forma criteriosa e distribua a mistura por toda a caixa plastica,

observando para que nao fique nenhum ponto que n&o seja coberto por esta mistura por
pelo menos 5 mm de espessura.
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A mistura possui um tempo de cura de aproximadamente 15 minutos, e passado este tempo, verifique se a
mesma efetivamente envolveu a régua de terminais e todos os contatos.
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Figura 2 - Conexdo Seldavel RSP.
(a) Conexao montada. (b) Colocacéo da resina na conexao.

XUma vez realizada selagem dos contatos ainda sera possivel alguma manutengao nos pontos de

contato. Uma eventual manutencao requer a remogéao da resina com as proprias maos, retirando a unidade
selada e realizando uma nova selagem.

4.8 Unidades Seladoras

As normas internacionais obrigam o uso de Unidades Seladoras para instalagées em area classificada.
Siga sempre a recomendacao dada.

A fungdo basica da unidade seladora é garantir que os eletrodutos estejam hermeticamente selados,
impedindo a entrada de liquidos ou gases em seu interior, que eventualmente poderiam atingir a area nao
classificada e provocar algum dano.

Utilize sempre unidades seladoras nos pontos proximos a saidas dos dispositivos, conforme indicado em
cada um.

4.9 Disjuntores para Protegao Elétrica

A instalacéo elétrica do equipamento devera ser feita através de um circuito exclusivo, portanto deverao
existir disjuntores reservados para atender apenas aos equipamentos do S2 System. Para tanto utilize
disjuntores de 10 Ampéres em cada fase.
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5 Requisitos Gerais de Instalagao

5.1 Instalagao — O que fazer?

As notas a seguir apresentam informagdes que devem ser seguidas para uma perfeita instalagao:

x Leia o Manual cuidadosamente antes de iniciar a instalacéo.

X Planeje e anote as rotas dos eletrodutos até as caixas de jung&o. Anote para cada caixa e eletroduto

sua caracteristica (tamanho da caixa, diametro do eletroduto, tipo de rosca, etc.), marcando os acessorios
necessarios, sensores, numero de sondas e tampas na instalagao.

XAtenda rigidamente as préticas de instalagédo em areas classificadas, todo o cabeamento deve ser feito
em eletrodutos devidamente selados através de unidades seladoras.

xEquipamentos intrinsecamente seguros devem ser instalados em eletrodutos separados de outros
equipamentos.

xlnstale corretamente os “prensa-cabos” existentes na extremidade dos cabos que sado ligados na
barreira de seguranca intrinseca existente no Supervisor.

X Instale o aterramento com um fio de 4 mm? entre o ponto de aterramento existente no gabinete e um

ponto de “terra’ do prédio. Verifique a existéncia de um disjuntor de 10 Ampéres no quadro exclusivo para os
equipamentos do S2 System, identifique-o de forma clara: “USADO EXCLUSIVAMENTE PARA O S2
System”.

xUtilize caixas de juncao que permitam uma operacao hermética e selada para evitar a entrada de
liquido em seu interior.

xOs gabinetes SmartBox Expanséo e Supervisor devem ser instalados em local seco e protegido de
intempéries.

X Delimite a area de trabalho com cones de protegao na pista enquanto estiver executando os trabalhos
para evitar acidentes.

XCada cabo de automacéo que chega a uma barreira do gabinete Supervisor ou SmartBox Expanséo

deve estar identificado com o nome e a localizagado do dispositivo ali instalado. Exemplo: SmartSeal DIESEL
remota, SmartProbe GAS ADITIVADA Tanque 01, etc.

xQuando estiver realizando operagdes na pista que trabalhem com ligacdo de cabos de dados ou
energia, desligar a conexao de barreira referente aquele equipamento.
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5.2 Instalagdo — O que NAO fazer?

® NAO permita o trabalho de pessoas n&o autorizadas ou que ndo possuam os conhecimentos e
treinamentos para trabalhos em area classificada.

/ NAO opere o sistema nem energize os equipamentos se ndo forem cumpridas e finalizadas todas as
etapas de selagem dos cabos.

/ NAO curto-circuite as pontas dos cabos se estiverem energizados. Isto podera danificar as barreiras

de seguranca do equipamento. Quando trabalhar com cabos em area classificada DESLIGUE-OS das
barreiras correspondentes.

/ NAO s3o aceitos aterramentos em neutros de instalacdes elétricas, que acarretardo perda total da
garantia do equipamento, além de comprometer a seguranca.

® NAO instale os gabinetes Supervisor ou SmartBox Expansdo em éreas classificadas, onde
exista a presenca de gases inflamaveis.

NAO substitua componentes. Isto implica em perda da seguranca intrinseca do equipamento.
NAO utilize nem opere ferramentas elétricas (furadeiras, etc.) que possam gerar faiscas.
NAO FUME na area Classificada.

NAO faga furos ou provoque impactos nos gabinetes.

NAO faca furos nas Cameras de Contengdo para passagem de cabos. Utilize BOOT para
vedacgéo das cameras.

NAO use a Camara de Contencdo como encaminhamento de cabos. Caixas de passagem s&o
destinadas pare este fim.

NAO concrete as articulagdo de tampas, mantendo-as niveladas e sustentadas no solo.
NAO exceda o tamanho permitido dos cabos.

NAO utilize dutos plasticos. Os eletrodutos devem ser de ago galvanizado.

NAO compartilhe os dutos com cabos estranhos aos equipamentos de seguranca intrinseca.

CACECACACMICEBICECRCECNT)

NAO sustente a sonda SmartProbe pelo cabo de comunicacéo, isso implica em perda da
garantia do produto.
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5.3 Planejamento da Instalagcao

As informagdes apresentadas a seguir permitem encaminhar e executar o projeto de Instalagdo de forma a
minimizar os esforgcos envolvidos.

x Leia todo o manual, verificando as peculiaridades de cada dispositivo antes de iniciar a instalagédo. O

inicio de uma instalagdo sem a leitura completa do manual podera provocar perda de tempo, retrabalhos
desnecessarios e desgastes junto ao cliente final.

® Toda instalagdo deve ser realizada com todos os equipamentos desligados e sem nenhuma
alimentacdo. Somente energize os equipamentos em sua etapa final, quando solicitado.

5.4 Ferramentas Necessadrias para a Instalagdao

Abaixo esta listado o ferramental recomendado para a instalagao fisica dos equipamentos no posto. Nao
estdo considerados aqui, ferramentas ou materiais necessarios para a execugéo de obra civil de passagem
de cabos ou adequacgao de planta.

Alicate de corte.

Alicate de bico pequeno.

Alicate universal.

Alicate para crimpagem de terminais aos cabos

Jogo de chaves de fenda.

Multimetro (para teste de cabos e alimentacéo).

Furadeira, brocas e buchas de parede 8 mm (USO EXCLUSIVO EM AREA SEGURA).
Parafusos de fixagdo 8 mm.

Elementos Identificadores de cabos.

NN N N N N N NN

Alguns equipamentos podem exigir dispositivos de adaptagao especificos.

5.5 Avaliacao dos pontos de instalacdo

Verifique para cada ponto as condicbes de instalagcdo. No caso de tampas SmartSeal, verifique a
necessidade de utilizagdo de cémara de contengdo e caixas de jungdo préximas. No caso de sondas
SmartProbe, avalie a condi¢ao do sump, possibilidade de acesso (retirada de agua em seu interior, abertura
dos acessos ao tanque, etc.).

Para os sensores de liquido SmartLiq, verifique o posicionamento de cada sensor e seus pontos de
interligacéo, sua quantidade e distancias das caixas de jun¢do, e a existéncia de sumps de bomba e pogos
de monitoramento.

Para os gabinetes Supervisor ou SmartBox Expanséo, verifique o local onde o(s) mesmo(s) sera(ao)
instalado(s) e como sera feito o encaminhamento dos cabos provenientes da pista. Verifique se o local
possui pontos de acesso de alimentagao elétrica e certifique-se que o0 mesmo seja adequado (protegido de
intempéries e de facil acesso).

5.6 Projeto Basico da Instalagdo

Com as informagdes colhidas, desenhe uma planta baixa do posto, contendo todos os dispositivos que serao
instalados, sua posigcéo e distancias envolvidas. Com este esbogo podera ser dimensionada corretamente a
metragem total dos cabos a serem langadas, a quantidade de eletrodutos e a bitola de cada trecho para o
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encaminhamento dos cabos, bem como o numero de unidades seladoras, caixas de jungdo e
dimensionamento dos cabos para alimentagao elétrica do conjunto.

Analise cada parte da instalagdo, verificando a real necessidade de cada unidade seladora e caixa de
juncao, verificando as distancias e os angulos entre as caixas.

xDisténcias maiores do que 15 metros entre caixas de jungédo e curvas de eletrodutos com angulos
maiores que 45 graus dificultam a passagem dos cabos.

5.7 Ordem dos Trabalhos de Instalacdo

Inicie os trabalhos pelos dispositivos de pista (SmartSeal, SmartProbe, SmartLiq e MuxLiq), tomando sempre
0 cuidado de isolar as areas de trabalho com cones e fitas de isolagdo zebradas. Programe e planeje o
trabalho de forma a interromper o minimo possivel a operagéao do posto.

As areas de trabalho isoladas deverdo ser as menores possiveis, visando minimizar os transtornos aos
clientes e operadores do local. Antes de iniciar os trabalhos verifique se todos os materiais anteriormente
listados e ferramentas estao disponiveis no local.

xNéo inicie uma obra sem a autorizagcdo expressa do responsavel pelo local nem sem a presenca de
todos os materiais para a execugao dos trabalhos.

5.8 Trabalho de Instalacao

Mantenha as ferramentas e materiais em uma area de trabalho préxima e livre de outros objetos. A area
devera estar sempre limpa. Se houver um contratempo ou um obstaculo nao previsto, verifique a
possibilidade de recompor o local para operacédo imediata. Retorne apenas quando todas as condigcbes de
superar os obstaculos estiverem definidas e ao seu alcance.

5.9 Infra-Estrutura

A infra-estrutura para passagem dos cabos de comunicagéo para as tampas, sondas e sensores deve ser
instalada primeiro. Conecte todos os eletrodutos as caixas de jungao e instale todas as unidades seladoras
em seus devidos locais.

Instale inicialmente os acessorios, suportes (no caso do SmartProbe) e todos os dispositivos mecanicos em
todos os pontos.

5.10 Encaminhamento de Cabos

Efetue o langamento de todos os cabos dos dispositivos até as caixas de jungdo e das caixas de jungéo até
0 gabinete Supervisor. Evite cortar os cabos, mas caso ocorra que uma parte do cabo necessite ser cortada,
esta extremidade deve ser protegida contra o ataque da umidade e intempéries, até que seja feita a conexao
definitiva e a aplicagao da resina selante RSP.

5.11 Conexées dos Equipamentos de Campo

Conecte os equipamentos de campo aos cabos, observando as folgas solicitadas. A qualidade de cada uma
das conexdes realizadas determinara em grande parte a qualidade final do trabalho.

Teste individualmente os sensores de liquido para garantir seu funcionamento em operagéo normal.
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XConexéeS de mé qualidade introduzem erros e um tempo dezenas de vezes maiores para localizagao

e muito trabalho para normaliza-las. Conexdes mal feitas geram comportamento intermitente do sistema e
sao dificeis de localizar. Procure efetuar cada uma das conexdes de forma limpa e segura.

5.12 Confirmagao das conexdes

Com a ajuda de um multimetro e da tabela de cores de ligagéo, verifique cada uma das conexdes e sua
efetiva ligagdo elétrica (condutividade) ao equipamento. Refaga sempre a conexdo caso houver alguma
instabilidade na condutividade. Verifique se todos os dispositivos foram conectados (sondas, tampas,
sensores).

XA conexdao deve ser refeita imediatamente depois de verificada a sua falha. Nunca deixe para depois.

XAnote e marque em cada extremidade do cabo que esta ligado a barreira o nome do dispositivo, o

nimero de identificagdo eletrénico (ID), o tanque em que esta instalado e informagbes adicionais
necessarias como descarga direta ou remota, por exemplo.

5.13 Selagem das Conexoées e dutos

Efetue a selagem dos pontos de conexdo usando a resina especial (conexao selavel RSP) ou fitas de alta
fusdo. Confirme sempre a continuidade dos cabos.

5.14 Conexao da Alimentacado do Sistema

Finalmente, conecte os pontos de alimentacdo e execute os procedimentos de verificagdo automatica
realizados pelo equipamento.

5.15 Lista de Instalagcao

Para uma perfeita instalagdo em um local (posto de servigos) é de fundamental importancia estar de posse
das seguintes informagées em um documento fornecido pela companhia ou pela instaladora (podendo ser
sob a forma de croqui detalhado):

Realize as agdes a seguir na sequencia indicada de forma a facilitar a instalagéo.

1. Anote todos os tanques com as respectivas descargas diretas, descargas remotas e sumps
(detalhar o numero).

xVerifique cuidadosamente a numeragao dos tanques, pois erros em inversao implicam em retrabalhos

desnecessarios e erros no cadastramento do sistema. Sempre confirme esta informagédo junto ao
responsavel pelo local.

2. Defina o numero total de sensores de liquido, e seu posicionamento.

3. Determinacao da existéncia de dutos de passagem de cabos exclusivos € ndo exclusivos e
seu didmetro. Caso nao existam dutos determinar o encaminhamento de cada duto e o total
de caixas de passagem.

4. Posicionamento do Supervisor no local.

5. Posicionamento da SmartConsole no local.
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10.

11

12.

13.

14.
15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.
22.
23.

24.

Posicionamento da caixa de alimentagdo e ponto de aterramento (em relagdo ao
Supervisor)

Determine o comprimento de cada cabo de interligagcao entre cada tampa e o Supervisor.
Determinacéo do total de unidades seladoras.

Determine a distancia dos cabos de interligagdo entre Supervisor e modem de
comunicagao (se existir banda larga no local, dimensionar cabo de rede, se existir acesso

discado dimensionar cabo telefonico).

Efetue o dimensionamento da caixa de disjuntores e alimentagao elétrica do sistema.

. Faca a determinagdo do local onde serao instaladas e da quantidade de tomadas elétricas

e tomadas telefbnicas

Anote a capacidade de cada tanque, sua profundidade, o tipo de produto e suas
caracteristicas.

Efetue as providéncias quanto a comunicacgéao (solicitacdo de linha telefénica comum ou
banda larga).

Anote o Nome, telefone do responsavel pela obra.
Anote o Nome e telefone do responsavel pelo posto.

Definigao junto aos responsaveis dos horarios disponiveis para execugao de obras e
instalagao.

Determinacao junto a empreiteira de um cronograma de obras devidamente aprovado por
todos os envolvidos, contendo no minimo, as seguintes informag¢des e marcos com as
seguintes datas de referéncia:

Anotacao da data de Inicio e fim da obra.

Entrega e instalacdo do material de infra-estrutura. Confirme se todos os materiais para
instalagao (cabos, unidades seladoras, guias de cabos) estdo disponiveis na obra.

Entrega e instalagdo do material do S2 System.

Entrega da linha de comunicacao telefénica (se aplicavel).
Anotacao da data de Inicio e fim dos testes.

Faca o preenchimento do formulario de instalagao (item 5.5) com estas informagdes.

Caso existam mais equipamentos e/ou informagdes, utilize um segundo formulario para
preenchimento. Finalizada a Instalagao, deve ser feita uma revisao e atualizagéo do Croqui
(“As built”). Esta revisao devera ser encaminhada e oficializada a distribuidora e ao setor de
documentacao da RSP.
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6 Instalagao do Supervisor

6.1 Apresentagcao

O Supervisor (figuras 3 e 4) é o principal elemento constituinte do S2 System, é a ligagdo com as tampas,
sondas e sensores que se localizam em area classificada. Possui a capacidade de suprir alimentagao e
acesso de comunicagao no padrdo RS-485 através de barreiras de segurancga intrinseca, em atendimento as
normas internacionais de seguranga intrinseca.

Figura 3 - Supervisor ou MVC SBOX/4

Figura 4 - Visdo Geral do Gabinete do Supervisor e MVC

6.2 Supervisor ou MVC SBOX/4

Manual de Instalagédo S2 System Ver 6.4 29/3/2021



INTELIGENCIA EM GESTAO DE COMBUSTIVEIS 2 5

O Supervisor apresentado na figura 3 , tem as seguintes caracteristicas principais:

v Suporta até 12 dispositivos distintos (SmartProbe, SmartSeal ou MuxLiq), concentrados
num unico gabinete. Em caso de necessidade de expansao, o Supervisor pode ser
conjugado através de um cabo especifico a um SmartBox Expanséo, permitindo entdo a
utilizagado de até 24 dispositivos de controle distintos.

v" A fonte de alimentagdo é chaveada e Full-Range, ou seja, opera em qualquer tensdo AC
situada entre 90 e 250V, de 50 a 60 Hz, ndo necessita, portanto, de pré-configuragao.
Também é dimensionada com circuitos de protecao contra transientes elétricos,
dispensando a necessidade do uso de estabilizadores de tensao.

v' Placa base com recursos adicionais, esses recursos permitem maior controle do sistema
como um todo.

x Em varios pontos do gabinete, (lateral, fundo e parte inferior) existem recortes em circulo para facilitar

a entrada de cabos. Quebre o recorte e retire a chapa para efetuar a passagem do cabo proveniente do
campo para o sistema.

x Utilize o numero de recortes que achar necessario para melhor encaminhamento e fixagcdo dos cabos.

6.2.1 Detalhes Internos do Supervisor SBOX/4

PLACA DISPLAY

ESPaAGO PARA

%

FOWTE DE ALIMEMTAGED
E MO-EREAK

o

FLACA BAGE

10 EIZTEMA —]

CONYEREOR DE E
TEMEEO

Figura 5 - Detalhes internos Supervisor ou MVC Sbox/4
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6.3 Supervisor SBOX/8 e MVC

O Supervisor SBOX/4 ou SBOX/8 apresenta estrutura com gaveta para maior facilidade de manutencgéo e
upgrade. E composto de diversos blocos, conforme segue:

Gaveta MUS

Placa Ma&e . i : Baterias

Porta do
Gabkinetfe

Barreiras de
seguranca

Alimentacdo

Figura 6 - Vista do Supervisor MVC aberto

Microcomputador Industrial: Baseado em Windows Embedded com softwares pré-instalados, que
gerenciam todos os elementos do S2 System: SmartProbe, SmartSeal, MuxLiq, SmartConsole e
SmartDispenser. Esta CPU destina-se a execugao de programas dedicados ao S2 System e nao deve ser
acessada por pessoal ndo autorizado. Qualquer tentativa de instalagdo de programas nesta unidade pode
comprometer a operacgao do Sistema.

Fonte de Alimentagcdao com No-break incorporado: Gera as tensdes necessarias para a alimentagao de
todos os dispositivos internos do Supervisor e também para as barreiras de protecdo intrinseca, além de
incorporar um No-break, que mantém o sistema ligado ininterruptamente por tempo determinado mesmo em
caso de falta de energia AC. A duragao da bateria ou baterias é determinada pela quantidade de dispositivos
(SmartProbe, SmartSeal, MuxLiq) ligados as barreiras.

Conexodes externas: O Supervisor possui diversas saidas com aplicagao especifica discriminada a seguir:

v' Entrada AC 90 a 260 V — deve ser conectada a uma tomada de energia sempre ligada. Deve ser
ligada diretamente a rede elétrica e ndo a equipamentos no-break. O Supervisor ja possui no-
break interno. Opera também em redes de 50Hz. Em caso de ocorréncia de queima de fusivel de
protecdo, existe um substituto fornecido de fabrica localizado na gaveta abaixo do conector de
entrada. SEMPRE substutua um fusivel queimado por outro de mesmas caracteristicas. Consulte
a fabrica caso necessite de fusiveis para o Supervisor.

v RJ11 — Smart Console — existem dois conectores previstos para a ligagao de até duas Smart-

Consoles no Supervisor. As consoles utilizam cabos tipo telefébnicos com 4 vias e sédo
alimentadas pelo Supervisor e pelo back-up de baterias.
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v BORNE 3 vias — O borne de 3 vias localizado a direita dos acessos a S-Console se destinam a

um relé de uso geral. Este relé é acionado quando ha presenca de liquido detectada pelo
Sistema.

RJ45 — Ethernet — ha dois acessos previstos para uso com rede local. o acesso REDE destinado
a rede local disponivel que permite que o S2System se conecte a nuvem e a rede local do posto.
A interface com concentrador de bombas preferencialmente deve ser feita pela rede local. O
acesso ITF é disponivel somente nos modelos com acesso a fiscalizagdo (MVC) e destina-se a
interface de dados com a fiscalizagao.

RS232 — Interface Automacao — interface padréo serial alternativa para uso com concentradores
de bombas que ndo possuem o recurso de interface via rede disponivel para comunicagao com
sistemas de medicao.

USB - IHM e IDH - pode haver até 3 interfaces USB, a saber:

IHM1 — destinada a teclado

IHM2 — destinada a mouse

IDH - Interface de Dados Histéricos somente disponiveis nos equipamentos MVC.

Barreiras de Seguranga — Destinadas a conexdo com os equipamentos SmartProbe, SmartSeal
e MuxLiq. Importante: a conexao elétrica com estes dispositivos deve ser realizada através de
eletrodutos exclusivos e atender as normas de instalagao para equipamentos intrinsecamente
seguros. Consulte a NBR 14.639 para mais informacdes.

Aterramento — Existe um ponto especifico para a conexao do cabo terra através de barra
roscada para uso com terminal olhal e cabo de 4mm? de segéo.

Conversor de Tensao: Circuito que gera tensdes de alimentagao (12VDC e 5VDC) para o microcomputador
do Supervisor.

Barreiras de Seguranca Intrinseca: Circuitos que fornecem a alimentagéo e possibilitam a comunicagdo do
Supervisor e da SmartConsole com os demais dispositivos instalados em areas classificadas. A barreira
atende a especificagdes necessarias para operagado segura do sistema em conformidade com normas
internacionais.

Placa Base do Sistema: Placa que faz todo o controle das comunicagdes entre os diversos dispositivos
conectados nas barreiras, o supervisor e as SmartConsoles, além de prover diagndsticos e agdes locais.
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Figura 7 - Aterramento no gabinete Supervisor S2 System ou MVC
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6.3.1 Facilidades da Placa Base (CPU S-Box) Fabricadas até dezembro de 2020

A figura 9 mostra um layout com o posicionamento dos dispositivos da placa base e suas conexdes.

Chava Conactor das
Conector
LigafDesll Entrada DC Raterlas
Entrada AC o 93 ventiladores \ ./
R el
ese'\ O T — [

| [am=

T — Relé & Led das
Conector Placa Conversora 2 BATRlRe
(Val para ¢ Microcomputader) 1@3
: ILads Comunlcacio
» 2 Microcomputader Conactor das
i Barrelras
Relé & Led dg_:t Led atividade O
Allmentagdic —{———7— L
s Lads € 2D
Comunlcaglio
Barrelras
m Cenectores de
¢ ¢ 5 Leds = 7Expans§o
L omunlcagic
Smart Console Primarl { - @Cf’mmle
{Interno e exdernc) I

B
q b D
S - \Relé, Led &
Smart Conscle Borne de
Secunddria Uso Geral

Figura 9 - Placa base do Supervisor (Revisdo 1 até dez 2020)
Os principais componentes da placa base sdo apresentados a seguir:

Chave Liga/Desliga: Liga ou desliga a alimentagdo da placa base (a fonte de alimentagdo é ligada
automaticamente ao se conectar o cabo de forga).

Botao de Reset: Realiza um reset geral do equipamento e de todos os dispositivos conectados a ele.

Conector de Comunicagao do Conversor de Tensdo: Faz a conexao da placa base com o conversor de
tensado, que gera tensdes de alimentagdo para o microcomputador e também se comunica via porta serial
RS-232 com o mesmo.

Conector de Comunicagao das Barreiras: Faz a conexdo da comunicagao placa base com as barreiras de
protecao intrinseca, fornecendo também as tensdes de alimentacido necessarias a elas.

Conectores da SmartConsole (principal e secundaria): Faz a conexdo da comunicagdo da placa base
com as SmartConsoles conectadas ao sistema, fornecendo também as tensdes de alimenta¢do necessarias
a elas.

Relé de Alimentagao: Relé que fornece tensdo de alimentagéo proveniente da fonte para a placa base e
todos os dispositivos conectados a ela. Um LED amarelo ao seu lado indica o estado do relé (apagado = relé
desligado).

Relé de Barreiras: Relé que fornece tensdo de alimentagao proveniente da fonte para as barreiras de
protecédo intrinseca. Um LED amarelo ao seu lado indica o estado do relé (apagado = relé desligado).
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Relé de Uso Geral: Relé reservado para uso geral. Ao seu lado existem bornes disponibilizados para
acionamento de uma sirene ou qualquer outro dispositivo. Esse relé pode ser ligado pelo microcomputador
através de um comando do software de controle ou ainda pela SmartConsole quando configurada
corretamente. Um LED amarelo ao seu lado indica o estado do relé (apagado = relé desligado).

LED de Atividade: Esse LED pisca intermitentemente a cada segundo para indicar atividade da placa base
do Supervisor. Caso o0 mesmo esteja piscando rapida e continuamente (4 vezes por segundo), isso indica
falha em alguma das tensdes de alimentagdo da placa base. Para diagnosticar o problema é necessario
obter o status das tensdes de alimentagao via software do Supervisor.

LEDs de Comunicagdo: Ao lado de cada conector de comunicagédo (barreiras, SmartConsole e
microcomputador), existe um conjunto de trés LEDs que indicam o estado das linhas de comunicagéo de
cada dispositivo, isso ajuda na identificagcdo de problemas. A figura 10 ilustra os modos de trabalho possiveis
durante o gerenciamento da comunicagao da placa base e os estados dos LEDs de comunicagao para cada
situagao.

LED Vermelho - Transmissdo: Esse LED quando aceso indica que o dispositivo respectivo esta
transmitindo uma informacgéo e que a placa base esta recebendo essa transmisséo corretamente.

LED Verde — Recep¢ao: Esse LED quando aceso indica que o dispositivo respectivo esta recebendo uma
informagao que foi transmitida por outro dispositivo qualquer.

LED Amarelo - Diregdo de Dados (somente para os conectores das barreiras e das SmartConsoles):
Esse LED quando aceso indica que o driver que controla o respectivo dispositivo esta pronto para o envio de
dados para a placa base. Quando esse LED apaga indica que o dispositivo respectivo esta pronto para
receber dados.

LEDs Amarelos — RTS e CTS (somente para o conector do conversor de tensao — comunicagao com o
microcomputador): Esses LEDs reproduzem os estados dos sinais CTS e RTS da porta serial 232
conectados ao microcomputador que armazena os programas de controle do Supervisor.
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Figura 10 - Leds indicativos so Supervisor ou MVC

3 ¢ Liga

Além dos diagndsticos via LEDs, a placa base do Supervisor contempla ainda os seguintes recursos:

Monitoramento de Todas as Tensdes de Alimentagao: A placa base tem um status que é solicitado via
software, e que permite identificar qualquer anomalia nas tensées de alimentagéo do sistema. Ela monitora
automaticamente os estados da alimentagdo AC, 12 Volts, 5 Volts (a tensdo de 5V é gerada pela placa do
conversor para o microcomputador), e também as tensdes das 2 baterias conectadas ao Supervisor. Esse
status é passado para o software do Supervisor sempre que o mesmo solicita. Além de atualizar o status, na
presenca de problemas a placa base também pisca o LED de atividades continuamente quatro vezes por
segundo indicando o problema.
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Medidas das Tensdes de Alimentagao: E possivel ao software do Supervisor, medir os valores exatos das
tensbes de alimentagao da placa base (12 Volts, bateria 1 e bateria 2) e da alimentagdo do microcomputador
(5Volts).

Acionamento de Relés: O acionamento e desligamento dos relés da placa base e da alimentagdo do
microcomputador sao feitos automaticamente pelo Firmware do sistema, no entanto, é possivel também via
software do Supervisor acionar ou desligar manualmente qualquer um dos relés da placa base.

Gerenciamento de Energia e Desligamento Automatico: O gerenciamento de energia é feito
automaticamente pela placa base, evitando assim danos aos circuitos e maior vida util das baterias. O
seguinte gerenciamento é feito automaticamente pela placa base do Supervisor:

Desligamento da Placa Conversora por Sobre ou Subtensao: A placa base monitora os 5V que séo
gerados pela placa conversora para o microcomputador do Supervisor. Uma variagdo maior que 25% nessa
tensdo faz com que a placa base desligue automaticamente o microcomputador (desligamento do relé que
alimenta o microcomputador, localizado na placa conversora), religando-o somente quando a situagéo se
normalizar.

Falta de Energia AC: No caso de falta de energia AC, a placa base alimenta todo o sistema através da
energia das baterias do Supervisor (no-break incorporado) e indica em seu status uma anomalia na tensao
AC. A partir deste ponto, o sistema comega a monitorar a tensdo das baterias. Quando esta atinge um
patamar abaixo de 11 Volts, a placa base avisa no status falha na alimentagdo e apds aproximadamente 4
minutos desliga o microcomputador (esse tempo da ao software do Supervisor a oportunidade de um
shutdown seguro no sistema operacional), deixando o sistema administrado somente pela SmartConsole. Da
mesma forma, caso o AC nao retorne, quando a tensao atingir um patamar abaixo de 10 Volts, a placa base
desliga todo o sistema automaticamente, evitando assim danos as baterias e aos componentes conectados.

6.3.2 Placa base do Supervisor (CPU do SBOX) revisao 2.
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L

o]
GHD O O
O | RO -

Figura 11 - Conexées da placa base do SBOX/8 e Sbox/4 reviséo 2
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Relagao de conexdes da placa reviséo 2:

CONECTOR ROTULO FUNCAO

CN1 SBC permite a conexao com a placa de processamento principal para
comandos de RESET e desligamento

CN2 DBG Conexao com gravador e sistema de depuracéo

CN3 Console SEC Conexao externa com S_Console Secundaria

CN4 Console PRI Conexao interna com S-Console Primaria (180°)

CN5 Console PRI Conexao externa com S-Console Primaria

CNG6 Relé Relé reversivel para uso geral 250V 10A

CN7 DC-OK Entrada de contato seco proveniente de fonte de alimentacgéo indicando
que a tensao DC esta dentro dos padroes.

CN8 AC-IN Entrada de tensdo AC para monitoramento de alimentagao externa

CN9 Expansao 1 Conector de expanséo para outros médulos como iBOX (somente MVC)

CN10 Expansao 2 Conector de expanséao para outros médulos como iBOX

CN11 Barreiras Conexao via flat cable com as barreiras de seguranca

CN12 GND Ponto de aterramento da placa

CN13 Fonte DC Entrada de alimentagcdo DC proveniente de fonte 14,2VDC

CN14 Bateria Conexao com a bateria de backup 12V 7Ah

CN15 MDM Conexao para alimentagao de Modem externo

CN16 MUS Conexao para alimentagdo do Médulo MUS (somente MVC)

CN17 Serial 232 Conexao canal serial com placa principal via flat cable

CN18 DB-9 Conexao canal serial com placa principal via conector DB-9

CN19 SBC Saida de tensao para alimentacao de placa SBC

CN20 Expansao 3 Expansao de barramento via flat cable (opcional)

6.4 Instalacdao Mecénica

A localizagdo mais indicada para o Supervisor € na parede do escritério em local bem ventilado, onde nao
haja incidéncia de luz solar direta. O gabinete foi idealizado para operar em condi¢gées adversas e precisa da
entrada de ar para fins de ventilagdo. Nao se devem colocar objetos imediatamente acima ou abaixo do
equipamento para permitir o fluxo de ventilagdo adequado. Manter o equipamento afastado de fontes de
calor e irradiagcéo eletromagnética intensa como radios transmissores e outros semelhantes.

Os requisitos minimos para a instalagdo mecanica do Supervisor sao:

v Instalar em area nao classificada, protegida de intempéries.

v' Observar para que temperatura e umidade estejam dentro da faixa especificada. Veja item

4.1.

v Posicionar a caixa a uma altura apropriada do piso, préoximo aos eletrodutos provenientes
dos dispositivos externos, deixando no minimo 30 cm livres abaixo para permitir acesso aos
eletrodutos. Recomenda-se a altura de 1,40m com pelo menos 20 cm de espaco para
circulagao de ar ao redor do Supervisor.

v' Passar os cabos somente pelos acessos existentes na parte inferior do suporte, utilizando
prensa-cabos. Existe a opcao de se levar os cabos através de eletrodutos embutidos na
parede e fazé-los chegar até as barreiras e outros acessos através de recortes na chapa ao

v fundo do painel.

Consulte o site da RSP em Documentagéo Técnica para informagao e desenhos.

Manual de Instalagédo S2 System Ver 6.4 29/3/2021




INTELIGENCIA EM GESTAO DE COMBUSTIVEIS 3 3

® Em nenhuma hipdtese os cabos provenientes dos dispositivos externos podem se misturar com
os da linha de alimentagao.

6.4.1 Suporte para Montagem na Parede

A figura 12 mostra o encaixe do Supervisor e seu respectivo suporte de montagem na parede. Esse suporte
deve ser fixado antes da colocagédo do equipamento. Os parafusos e buchas sao fornecidos juntamente com
o Supervisor.

Figura 12 - Suporte de montagem do Supervisor/MVC

O procedimento basico para a instalagdo mecéanica do Supervisor esta descrito a seguir:

v" Remover o Supervisor do seu suporte, afrouxando os parafusos laterais e puxando o
conjunto interno para frente.

v Posicionar o suporte no local de instalacdo que atende as condigdes descritas
anteriormente, verificando se ndo ha empenamento da estrutura que possa desalinhar a
caixa do equipamento quando fixada a parede. Caso se tenha optado pela colocagao de
eletrodutos embutidos, as caixas na parede devem coincidir com os acessos do fundo do
suporte do Supervisor.

v" Marcar os locais de furagdo para os quatro pontos de fixagdo por parafusos.
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v Furar a parede e colocar as buchas apropriadas.

v’ Fixar firmemente o suporte na parede, observando para que o conjunto ndo se deforme.

6.4.2 Encaixe do Supervisor

Com o suporte corretamente fixado na parede, realize as agdes abaixo para encaixe do Supervisor:
v’ Instalar a caixa no suporte de parede, encaixando primeiro a ranhura inferior.
v Apertar as quatro porcas borboletas para prender a caixa ao suporte.

v Instalar uma malha de terra entre o suporte e a caixa do Supervisor verificando se a
resisténcia entre os dois pontos se mantém menor que 1 Ohm apods a instalagao.

6.5 |Instalacao Elétrica e dos Cabos de Comunicacao

Apos a fixagdo do Supervisor em seu devido local, e terminada toda a instalacdo dos dispositivos periféricos,
podem ser iniciados os procedimentos de conexao dos dispositivos nas respectivas barreiras.

@ Todas as conexdes internas do Supervisor ja vém instaladas de fabrica, ndo altere essas
conexdes sem autorizagao.

No interior do Supervisor (figura 9) estdo dispostos os trés receptaculos que abrigam alguns componentes
do sistema, a saber:

A esquerda, esta acondicionada a placa do computador do Supervisor e seu disco rigido de operagdo. Nesta
placa estdo localizados os diversos conectores de acesso frontal, tais como conectores de rede, interligagao
de mouse e teclado, monitor, etc.

E importante salientar que em operagdo normal NAO devem ser usadas as interfaces de homem-maquina
(IHM) do supervisor (mouse, teclado e monitor) visto que toda a sua operacdo foi projetada para ser
realizada remotamente através da rede local ou internet. A utilizacdo da IHM do Supervisor tem fungao
apenas de diagndstico pelo técnico especializado.

No receptaculo superior encontra-se a fonte de alimentagédo “full range” e logo ao seu lado direito a(s)
bateria(s).

Na parte inferior encontram-se a placa base e as barreiras que sao dedicadas a cada canal. As placas das
barreiras estao protegidas mecanicamente e s6 podem acessadas por pessoal qualificado em virtude da sua
ligacao com a area classificada.

E importante observar que os cabos que chegam ao Supervisor devem ser separados fisicamente conforme

sua origem ou destino (area classificada ou area nao classificada). A figura 10 mostra como é configurada a
conexao dos dispositivos da area classificada ao Supervisor.
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Figura 13 - Conexdao dos dispositivos da drea classificada no Supervisor

Os cabos procedentes dos dispositivos SmartSeal, dos SmartProbes e MuxLiq chegam através de
eletrodutos reservados exclusivamente a esta finalidade e, ndo devem, sob qualquer hipotese, ser
entremeados com outros cabos alheios a area classificada.

Estes cabos devem ser conectados ao Supervisor pelos seus acessos as barreiras de seguranca intrinseca
(lado direito). H& uma cé@mara isolada para esta finalidade aonde os demais cabos que chegam ao
Supervisor sao separados por uma chapa metalica.

A figura 14 ilustra a separacdo dos cabos dos dispositivos de éareas classificadas e de areas ndo
classificadas no Supervisor.

AREA AR E
N &0 CLASSIE
cLASSIFICADA

A
ICADA

Figura 14 - Configurag¢do do cabeamento entre dreas
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Na camara da esquerda, também através dos prensa-cabos, sdo conectados a entrada de energia AC, a
comunicagao externa com o Supervisor, a conexao com a SmartConsole e o terminal de aterramento.

@ O aterramento do Supervisor deve ser feito através de cabo de 4 mm? de segao ligado a um
terra de resisténcia inferior a 1 Ohm.

/ Em nenhuma hipotese o cabo de aterramento deve ser desligado com o equipamento em operagao.

/ O ponto de ligagdo do aterramento é localizado a esquerda da caixa, devidamente identificado com

uma etiqueta, proximo ao ponto de entrada AC. Deve-se usar um terminal olhal firmemente parafusado ao
terminal existente.

/ Em nenhuma hipétese o cabo de aterramento deve ser ligado a fios neutros de instalagéo elétrica ou

encanamentos supostamente metalicos. O aterramento deve ser realizado diretamente através haste
apropriada para este fim, conforme indica a norma NBR 5410.

/ A Inexisténcia de aterramento conforme norma implica em danos e perda completa da segurancga e
garantia.

6.5.1 Ligacao dos bornes

A figura 15 identifica a forma correta de ligagdo dos bornes dos conectores provenientes da area
classificada. Essa configuracdo é padrdo para qualquer dispositivo a ser conectado na barreira do
Supervisor. O fio dreno proveniente de cada um dos cabos de campo devem ser devidamente interligados
no pino de referéncia (GND/Dreno) existente no borne do Supervisor.

Observe que a malha do cabo de automacao ou apenas o fio dreno, conforme o tipo de cabo a ser utilizado,
deve ser ligado ao pino 4 (GND/Drerno). Esta conexao do terra deve ser feita para todos os cabos ligados as
barreiras para S-Probe, S-SEAL e MUXLiq.

No outro extremo do cabo de automacéao, nao se deve fazer conexao da malha, portanto esta deve ser
cortada assim que sair da capa isolante do cabo.

Manual de Instalagédo S2 System Ver 6.4 29/3/2021



INTELIGENCIA EM GESTAO DE COMBUSTIVEIS

CABO FISDATA BS VINDO
DA AREA CLASSIFICADA
-TAMPAS,SONDAS OU
SENSORES

BORNE DE LIGACAO
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SUPERVISOR
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g =
BORNE SUPERVISOR
TERMINAL SINAL
1 + COMM (RS485)
2 - COMM (RS485)
3 +12VBB
4 GND/DRENO

Figura 15 - Padrao de ligacdo dos bornes na barreira do Supervisor.
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6.6 Instalacao Elétrica

A figura 16 identifica as posicées de conexao da alimentacdo AC e conectores RJ-45 para comunicagdo com
o0 microcomputador e a SmartConsole remoto ao lado esquerdo (area nao classificada — intrinsecamente néo
segura) e os conectores para os dispositivos externos de pista (SmartProbe, SmartSeal, MuxLiq) ao lado
direito (area classificada - intrinsecamente segura.

IMTERFACE PARA
COMSOLE SECUMDERIA

X\ \

IIH - INTERFACE TADOE
HIZTARICOE INTERFACE FARA

-\ COMEOLE FRIMERIA

[NTERFACE =ALDA
CONTATD ZECO IIREME

|

IDH

INTERFACE
AUTOMAGED 1
-t

INTERFACE
AUTOMAGAD 2

VIDEQ

FURD

R
.

REDE

INTERFACE DE TRAMIMISEEO
FARA FISCALIZAGED

REDE MCH -~

-

FURD

EAREEIRAZ IE
SEGURANGA

Figura 16 - Vista Inferior do Supervisor SBOX/4 MVC

Ligacao a alimentagao AC

A entrada de alimentagdo é feita a partir de corddo de alimentacdo padrdo com trés terminais. Ha um
receptaculo no Supervisor que possui local para fusivel, incluindo um fusivel de reserva. Deve-se ter uma
linha de alimentag&o com disjuntor dedicado e claramente identificado no painel elétrico.

Usar cabos de 2,5 mm? (no minimo) para cada conexdo AC do sistema. Deixar uma folga de 25 cm para
facilitar a ligagdo dos cabos.

O Supervisor opera com tensées AC entre 90 e 250 VAC em 60 ou 50Hz.

Dimensionamento de Tomadas Elétricas
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Em uma instalagdo tipica deverdo ser previstas tomadas elétricas independentes para instalacdo dos
seguintes equipamentos no escritério ou sala de equipamentos:

v' Equipamento Supervisor.
v" Equipamento PC e monitor pertencente ao posto.

v' Tomada Acessorios (Prever alimentagdo para modem ADSL ou modem Cable e
Roteadores — onde aplicavel).

v" Tomada reserva.

v" No equipamento PC do posto estara a parte de gerenciamento remoto, através do browser
Internet Explorer.

Conexodes do Microcomputador
Conexao com a Placa Base

A tabela 5 apresenta a correlagdo de sinais entre a conexao RJ-45 existente na conversora do Supervisor e
o conector DB9-fémea ligado na porta serial 1 (COM1) do microcomputador do Supervisor. Esta conexéo é
montada e instalada em fabrica e serve apenas como informagao adicional.

Pino Micro Descrigao Pino RJ 45 Descrigao
1 Nao Usado 1 Nao Usado
2 RX Entrada 7 TX — Saida
3 TX Saida 6 RX - Entrada
4 N&o Usado 2 N&o Usado
5 GND 3 GND
6 CTS - Entrada 5 RTS - Saida
7 RTS - Saida 4 CTS - Entrada
8 N&o Usado 8 N&o Usado
9 N&o Usado

Tabela 7 - Correlacao de sinais da placa base RS232 do microcomputador e do Supervisor

Conexao do Microcomputador do Supervisor e a Internet

O Supervisor pode ser conectado a Internet para acesso remoto podendo ser ligado a rede local (que
possua acesso a Internet) ou através de Internet dedicada (cabeada ou celular).

Diagrama de Conexao dos Cabos de Rede
Cabo Paralelo

A figura 14 e a tabela 6 apresentam o esquema de ligacao EIA/TIA 568B para interligacao de cabo da forma
paralela. Use esta forma para ligar o Supervisor ao um switch ou hub de uma rede local onde existem outros
computadores conectados.
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Figura 14 - Configuragao do cabo padrao Ethernet paralelo.
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LADO A
Branco/Laranja
Laranja/Branco

Branco/Verde

Azul/Branco
Branco /Azul
Verde/Branco
Branco/Marrom
Marrom/Branco

41

LADO B
Branco/Laranja
Laranja/Branco

Branco/Verde
Azul/Branco
Branco /Azul

Verde/Branco

Branco/Marrom
Marrom/Branco

Tabela 8 - Configuragdo do cabo padrao Ethernet paralelo

Cabo Invertido ou Cross

Use esta configuragdo (figura 17 e tabela 9) para conectar o Supervisor diretamente a um Unico
equipamento PC, caso ndo queira utilizar um HUB ou roteador de rede para interligacao.

4 U
'R/

1L 3 4 5 6 7 L] 1
Par 3 Par 1 Par 4
. Par 2 r

AN an
RN

Figura 17 - Configuragdo do cabo padrao Ethernet cross.

LADO A LADO B
Branco/Verde Branco/Laranja
Verde/Branco Laranja/Branco

Branco/Laranja Branco/Verde
Azul/Branco Azul/Branco
Branco /Azul Branco /Azul

Laranja/Branco Verde/Branco

Branco/Marrom Branco/Marrom

Marrom/Branco Marrom/Branco

Tabela 9 - Configuracdo do cabo padrao Ethernet Cross.

Conexdo com Concentrador de Bombas

A comunicagao do Supervisor com Concentradores de Bombas pode ser realizada através da rede local (no
caso de concentradores MultiClient) ou utilizando um canal serial RS232 disponivel. Para isso devem ser
usados equipamentos com estes recursos. Ha diversos com esta capacidade no mercado.

@ O recurso MultiClient consiste na possibilidade do equipamento concentrador de bombas
atender a varios equipamentos para leitura de registros de abastecimentos. Isto permite que o
Supervisor leia os abastecimentos gerados durante uma descarga por exemplo e um sistema de
gestao leia os mesmos abastecimentos através de uma outra porta légica, sem que um
equipamento interfira no outro.
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Conexao Entre o Supervisor e a Rede Interna do Posto

O Supervisor pode ser ligado a rede interna do posto através do seu segundo conector de rede existente na
placa. Verifique se a rede local é proveniente de um “Hub” ou “Switch”. Neste caso o cabo a ser utilizado é

um cabo de rede padrdo paralelo. No caso de ligacao direta (sem “Hub” ou “switch”), o cabo deve ser
configurado como “cross”.

Conexao com o Disco Rigido

O Supervisor utiliza um disco rigido para carga do sistema operacional, programas e servicos necessarios
para o gerenciamento do posto, bem como para o armazenamento de toda base de dados histéricos
coletados (volumes, descargas, aberturas, etc.) ao longo do tempo. A interface deste disco € do tipo SATA2
ou SATAS, ou superior dependendo do tipo da placa CPU.

Ligagcao de Monitor, Mouse e Teclado

O microcomputador do Supervisor ja vem configurado para acesso totalmente remoto, via browser. Nao é
necessario, portanto, instalar monitor, mouse nem teclado no equipamento para que ele funcione
corretamente. Utilize esses recursos somente para uma eventual manutengcdo que o equipamento
necessitar.

Guia Rapido

Apresenta-se a seguir o guia rapido de instalagdo do produto que acompanha o equipamento.
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Figura 18 - Guia de instalacdo do Supervisor ou MVC — parte 1
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Figura 19 - Guia de instalagdo do Supervisor - parte 2
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7 Instalagcao do SmartBox Expansao

Apresentagao

O SmartBox Expansdo é um equipamento dotado de barreiras de seguranga intrinseca, e fonte de
alimentagao que servem exclusivamente para prover expansao da capacidade maxima do Supervisor.

Esse equipamento sem um Supervisor acoplado ndao possui henhuma fungao.

Cada Supervisor aceita a conexdo de um SmartBox Expansdo cascateado. O cascateamento consiste na
ligagdo de um equipamento Supervisor com um equipamento Box de expansao para aumentar o numero de
dispositivos conectados ao sistema.

Instalagdo Mecénica

O gabinete do SmartBox Expansdo € mecanicamente idéntico ao do Supervisor. Os procedimentos de
instalacdo mecanica do equipamento sao, portanto, os mesmos. O gabinete do SmartBox Expansdo deve
ser instalado ao lado direito do gabinete do Supervisor, para que seja possivel a conex&do dos cabos de
expansao.

Instalagao Elétrica e dos Cabos de Comunicagao

Tanto a alimentagdo quanto a comunicagao entre o Supervisor e 0 Box de expanséo é feita através de um
cabo flat de 16 vias fornecido pela RSP para essa finalidade. Uma vez conectada através do cabo o
SmartBox Expanséo ja estara apto a receber em suas barreiras os dispositivos a ele destinados, e o
Supervisor reconhecera esses dispositivos independente da ordem e localizagdo da conexao.

Conexao com o Supervisor

Para o Supervisor e SmartBox Expanséo, é feito um cabo de expansdo com 3 conectores. Uma ponta do
conector é conectada no Supervisor na saida da placa base para as barreiras, a outra mais proxima se
conecta na placa de barreiras do préprio Supervisor (figura 5) logo abaixo das placas ja se observa o rasgo
de saida do cabo no gabinete.

Fonte de Alimentacéo

e No-Break Placas de Barreiras

de Protecéo Intrinseca

Microcomputador
(CPU e HD)

Conversor Espago da
de Tepséo Baten?
a e
g i
@ Al
o O
O
O ol—— h
Placas Base o = 1
de Barreiras “Dj s o *
Conectores 5 AR _
Barreiras o I-lgl_ o i
(Expansao) LQE s b b
Placa Base :
do Sistema —— - olo q
oo o o _l __l _l _‘ _l —l —l

E"""'“"/"'&QQ QQ ONY|

Area NAO Classificada Area Classificada (24 dispositivos)

Figura 20 - posicdo dos conectores de expansao

A ponta mais comprida do cabo é conectada na placa de barreiras do SmartBox Expansédo. Os cabos devem
sair e entrar dos gabinetes pelos rasgos ja devidamente posicionados no fundo dos mesmos.
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8 Instalagcao da SmartConsole

Apresentagao

A SmartConsole consiste em um equipamento dotado de teclado e visor de cristal liquido retro iluminado,
operando como um dispositivo de monitoramento e supervisdo. Possui conexao realizada por um cabo que
acompanha a SmartConsole que prové alimentagao e comunicagdo com o Supervisor. A SmartConsole pode
ficar até 25 metros afastada do Supervisor (figura 17):

Figura 21 - Console de Pista SmartConsole
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® Verifique junto a lista de equipamentos qual o tipo instalado para que se possa avaliar o ponto de
instalacao.

® Consulte o manual de operacgéao para o detalhamento de cada uma das fungdes de visualizagao
e controle efetuado pela SmartConsole.

Além de operar como uma extensdo do Supervisor, fornecendo informagdes aos operadores na pista, a
Smart Console pode assumir a fungao de controle parcial em caso de falha do Supervisor.

Funcionando como um terminal do Supervisor o operador pode monitorar o volume de produtos, Ultimas
entregas, entre outras medigdes de tanque. No caso das tampas, pode visualizar todas as informagdes de
abertura, fechamento bem como operagdes de travamento e destravamento realizadas.

No caso de falha do Supervisor, a SmartConsole assume o controle parcial podendo acionar comandos as
SmartSeals (travamento e destravamento), e verificar as operagdes realizadas em cada uma delas.

Instalagdo Mecanica

No caso da instalagdo em pista a localizagdo mais apropriada € no local mais proximo as tampas e de facil
acesso pelos operadores do posto e motoristas. O local especifico devera ser definido na ocasido do projeto
detalhado do posto.

Em ambos os casos, recomenda-se a instalagdo da SmartConsole em local protegido de intempéries de
forma a facilitar a utilizagdo por qualquer operador.

Existe a opgao de se inserir o SmartConsole em uma caixa padrdo com grau de protecao IP 65 de forma que
possa ficar em drea ndo abrigada.

Instalagao Elétrica e dos Cabos de Comunicagao

A Instalagao elétrica da SmartConsole se da pela simples conexao de seu cabo de alimentagdo no conector
RJ-45 reservado para a mesma no Supervisor. A alimentagdo elétrica, comunicagdo e programacao sao
feitas no dispositivo automaticamente pelo Supervisor. Caso a SmartConsole seja fixada distanciada do
Supervisor os cabos devem seguir através de eletroduto.

Manual de Instalagédo S2 System Ver 6.4 29/3/2021



INTELIGENCIA EM GESTAO DE COMBUSTIVEIS 4 8

9 Instalagao do SmartProbe

Apresentagao

A sonda SmartProbe é um dispositivo de alta precisdo, cuja fungéo é realizar a medicao de volume de
produtos liquidos e agua dentro de um tanque.

O SmartProbe é normalmente adquirido para tanques padrdo em dois tamanhos principais, de acordo com
as geratrizes dos tanques usados: SP19 para tanques de 15 mil litros plenos com geratriz de 1910 mm e
SP25 para tanques de 30 mil litros plenos e geratriz de 2540 mm compartimentados ou ndo. A escolha da
sonda apropriada depende apenas da geratriz do tanque, conforme é especificado na tabela 10. A forma de
instalagao de cada um dos modelos é idéntica.

Consulte a RSP para utilizagdo da sonda SmartProbe para medidas especiais, que podem atingir até 4
metros.

O Anexo do Manual de Operacgao fornece maiores informagdes sobre as dimensdes dos tanques.

Modelo Geratriz
SP19 1950 mm
SP25 2520 mm

Tabela 10 - Modelo vs Geratriz do tanque

@ A configuragédo do arqueamento do tanque e parametros de distancia do fundo deve ser anotada
pelo técnico responsavel pela instalacdo do sistema, para que estas informagdes possam ser
utilizadas na configuragcéo do software.

@ Ao remover o SmartProbe da embalagem certificar-se de que todas as partes e componentes
estejam em ordem.

@ O equipamento SmartProbe é projetado para efetuar medigbes precisas e possui internamente
partes frageis que devem ser manuseadas com cuidado.

X Para instalacdo da sonda, devera ser usado o kit especifico para permitir o acesso pela boca central

de 4” (polegadas) na boca de visita dos tanques. Ao adquirir uma sonda este kit & fornecido contendo um
nipple de 4 polegadas, cap e um prensa cabos metalico.

/ Durante o manuseio observar para que o cabo de comunicagdo (com capa de PVC) nao sofra
qualquer dano em sua capa protetora.

A figura 22 apresenta um detalhe tipico de instalagdo de uma sonda SmartProbe em um sump de tanque. A
cabeca da Sonda é o elemento principal do SmartProbe, contém placa eletrénica principal que aloja as
memorias e a légica de gerenciamento do processo de medi¢ao do liquido existente no tanque.

As pecas externas sdo fabricadas em liga de aluminio usinado ou extrudado e recebem tratamento de
quimico contra oxidagao.
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Figura 22 - Detalhe de instalagao do SmartProbe em um tanque

Cada sonda SmartProbe vem de fabrica acondicionada em embalagem protetora contra choques. Convém
reter no posto ao menos duas espumas de sustentagdo que serdo Uteis por ocasido dos procedimentos de
manutencgdo preventiva e limpeza. A embalagem do equipamento contém os seguintes itens:

Cabo de comunicacao Incorporado: Comprimento de 1,5 metros.

Flutuador para combustivel: Cada combustivel possui um flutuador préprio conforme mostra a tabela 11. A
identificagcao do Flutuador encontra-se grafada na graticula no interior da ampola de vidro, na lateral.
Alguns modelos de flutuadores sao necessarios apenas se houver medi¢cado de agua.

Tipo de KIT Flutuador Modelo Identificagao Uso
UNIVERSAL SPKU79-P11 700 a 900 Medigao para combustiveis de
postos em geral
AMPLO SPKA68-P11 660 a 880 Medigao para produtos com baixa

densidade
DENSIMETRO SPKD67-P11 690 a 780 Medicao de densidade Gasolinas
DENSIMETRO SPKD78-P11 780 a 870 Medicao de densidade para Etanol,
Diesel e Querosenes.

Tabela 11 - Identificacdo dos tipos de flutuadores do SmartProbe

Dispositivo CromalD: Este dispositivo é opcional e fica instalado internamente a sonda. Pode ser
visualizado pela abertura de amostragem.
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Os flutuadores de agua sao especificos para cada tipo de combustivel em fungdo da sua densidade.

@ A identificagdo do flutuador consiste em uma marcacao alfabética localizada em sua lateral.

Modelos

As sondas SmartProbe sao fabricadas em diversos modelos, sendo que cada modelo pode incorporar uma
funcionalidade especifica.

A tabela abaixo apresenta a lista de Modelos para as sondas SP19 e SP25 e a fungdo existente.

Modelos SP19 Inventario Estanqueidade = Medigdo Agua Sensores CromalD
e Densidade
SP19IN-P00 Sim Nao Nao Sim Nao
SP19IH-P00 Sim Néo Sim Sim Nao
SP19EH-P00 Sim Sim Sim Sim Nao
SP19EH-PID Sim Sim Sim Sim Sim
Tabela 12 - Sondas modelo SP19
Modelos SP25 Inventario Estanqueidade  Medigdo Agua Sensores CromalD
e Densidade
SP25IN-P00 Sim Nao Nao Sim Nao
SP25IH-P00 Sim Nao Sim Sim Nao
SP25EH-P00 Sim Sim Sim Sim Nao
SP25EH-PID Sim Sim Sim Sim Sim

Tabela 13 - Sondas modelo SP25
Inventério
A Sonda realiza todo o controle de estoque de combustiveis liquidos do posto.
Estanqueidade

A sonda além de realizar o inventario, possui a capacidade de realizar testes de estanqueidade (verificagao
de vazamentos na parte molhada do tanque) programados para identificagdo de vazamentos no tanque.

Densidade

A medi¢do de densidade requer o uso de flutuadores para este fim. (veja tabela 11). Com o uso dos
flutuadores densimetros € possivel se ter Medicao de produto, testes de estanqueidade e medi¢do de
densidade ao mesmo tempo.

Medigdo Agua

A Sonda realiza além da medi¢do de produto no tanque, também a medi¢édo de agua.
Sensores

A Sonda realiza o sensoriamento de até dois sensores de liquido.

CromalD

A sonda realiza a verificagdo de marcadores colorimétricos de combustivel.
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Instalagdo Mecénica

A Figura 19 apresenta em detalhes os diversos acessoérios necessarios para a instalagdo da sonda
SmartProbe.

O SmartProbe deve ser instalado na camara de calgada (sump do tanque) no acesso destinado a sondas de
medi¢ao existentes no costado do tanque.

Previamente deve-se inserir os flutuadores adequados ao produto existente no tanque sendo primeiramente
inserido o flutuador de produto e por ultimo o de agua. Os flutuadores ficam com a parte mais fina voltada
para cima e, portanto, devem ser inseridas por este lado pelo acesso localizado ao fundo do SmartProbe.

FESTHA N s
FEENTRAVEL g i

TERMINAL TELA FINA; TAMPA CIRCULAR;

SACHEDERESTNA  PRE-ISCLADOC LUVA R {COMPOUND
1ix E FIBER NEO LASTRC DC 5. FROBE NIFPLE DE 4"
FORNECIDO}

——

TAMPA

NIFLE DUPLOC 34" SEXTAVADAG 4"
X

AB RAGZA:EIRAS CONECTOR TUBULAR

Figura 19 - Acessorios necessarios para a instalagdo da sonda SmartProbe

Para a instalagdo da sonda utilize o Kit especifico para sonda de medicao (figura 19). Esse kit consiste em:

v" Tubo de 4 polegadas — niple - com rosca para fixagdo no acesso para sonda no costado do
tanque.

v Lastro de sustentagao da sonda, que possui parafuso de ajuste de centralizagdo no niple
v' CAP de fechamento para vedacgao contra entrada de liquidos no tanque pelo acesso da

sonda. No CAP existe um prensa cabos que deve ser criteriosamente instalado e fixado
para que nao haja risco de infiltragdo de liquidos no tanque.

v" Prensa cabos metalico a ser rosqueado no CAP destinado a vedacao e protecdo contra
saida de vapores e entrada de agua no interior do tanque.

v" Os cabos da sonda devem passar por unidade seladora dentro do SUMP de tanque. A
unidade seladora deve ser o primeiro elemento conectado ao eletroduto assim que este
chegar ao SUMP.

Instalagao no Posto

A instalacao fisica no posto deve obedecer aos seguintes passos . Para melhor entendimento observe as
figuras 20 e 21.

v Abrir a tampa existente no sump do tanque verificando os acessos aos cabos e ligagoes.
Se necessario remover agua e objetos estranhos a instalagao.
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v Instalar, pela parte inferior do SmartProbe, o(s) flutuador(es), confirmando que estejam
absolutamente limpos em sua superficie, inclusive sem impressdes digitais. Para isso
convém manusea-los com um pano limpo que nao solte felpas ou através de luvas
especiais.

v’ Verificar a instalagéo do filtro inferior, fixado por parafusos.

v’ Verificar se os cabos provenientes do Supervisor chegam corretamente a caixa de jungao.

v/ Se ainstalagdo requerer sensor de liquido SmartLiq, verificar se os cabos dos mesmos
chegam corretamente a caixa de jungao.

v Verificar se lastro esta devidamente fixado na parte superior da sonda.
v" Conectar o cabo de comunicagéo na sonda, passando-o por dentro do lastro.

v Descer a sonda lenta e cuidadosamente pelo bocal de acesso com o Kit Sonda instalado,
até que atinja o fundo do tanque.

v Observar que o cabo de comunicagao deve chegar com folga a caixa de jungao.
Recomenda-se que 30 cm de cabo devem estar disponiveis para as ligagdes elétricas.

v Instalar a unidade seladora de %" na ponta do eletroduto flexivel que possui rosca giratéria.
A unidade seladora ndo pode estar a uma distdncia maior que 45 cm em relacdo a tampa.

AN

As conexodes elétricas devem ser realizadas obedecendo a Tabela 10.

<

Apos a verificagdo da operagao as conexdes devem ser

AN

Efetuar o fechamento da caixa de jungao e do sump.

<

Executar as instrugdes do “Manual de Operagao” para configuragao da sonda.

Nao sustente a sonda pelo cabo de comunicagéo, pois este podera ser danificado perdendo a
garantia do produto. Ao remover a sonda da embalagem observar que todas as partes
componentes estejam em ordem.

Durante o manuseio da sonda, observar para que o cabo de comunicagao (com capa de PVC)
nao sofra qualquer dano em sua capa protetora.

Manter uma area de trabalho livre em funcéo das dimensdes da sonda.

Evitar o choque com o solo e outros obstaculos que poderdo danificar internamente seus
componentes

Em nenhuma hipoétese deve-se submeter o SmartProbe a esforgos de tor¢géo ou flexao.

Toda manipulagdo do equipamento deve ser feita com extremo cuidado, sob pena de
danificagéo dos flutuadores.

Deve se obedecer a sequiéncia correta de inser¢do dos flutuadores da sonda. O primeiro
flutuador a ser inserido é o flutuador de produto (maior) e por ultimo o flutuador de agua.

CACECECRACECECENC)

Os cabos de alimentagéo elétrica do Supervisor NAO trafegam pelos mesmos eletrodutos dos
cabos de comunicagao e alimentagao dos demais dispositivos.
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® Todas as ligagdes das sondas deverdo possuir uma unidade seladora associada antes da sua
ligacao ao cabo do dispositivo e suas ligagdes deverao ser protegidas de eventual penetragao de
agua ou combustivel.

xTodo excedente de cabo que acompanha o SmartProbe deve ser enrolado e mantido junto ao mesmo
a fim de facilitar a sua remogao sem a necessidade de corte ou emendas.

Figura 23 — Detalhe da sustentacdo da sonda SmartProbe

(1) Cabo de Comunicagéao, Energia, Sensores e Aterramento.
(2) Trava.

(3) Tampa do tubo de acesso (CAP).

(4) Colar do tubo.

(5) Tubo de 4 polegadas.

(6) Sonda SmartProbe.

(7) Lastro.
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Figura 24 - Detalhe da sonda Smartprobe instalada
Inclinagao

Em condigbes normais os tanques de combustivel ndo devem apresentar inclinagdo, o que minimiza de
sobremaneira os erros de medi¢ao, no entanto, a inclinagdo de um tanque pode levar o sistema a introduzir
erros na medig¢ao do nivel e consequentemente erros no calculo final do volume. O erro na medi¢ao do nivel
pode ser minimizado, através da corregdo da inclinagdo que é feita adotando-se o principio de um
posicionamento virtual da sonda no meio do tanque.

Este calculo é realizado de forma simples, usando semelhanga de tridngulos, baseada na inclinagdo do
tanque e projetando-se a medida para o centro do tanque. Procure levantar e anotar corretamente todas as
distancias da sonda em relagdo ao centro do tanque. Refira-se ao manual de Operagao do sistema para
determinar os calculos necessarios para a corre¢ao de inclinagdo que eventualmente exista no tanque.

Niveis de agua

X Refira-se a este procedimento apenas se a sonda a ser instalada possua verificagdo de agua.

Antes de iniciar a instalagdo do sistema verifique a existéncia de agua no tanque, através da régua de
madeira e pasta d’agua. A sonda SmartProbe efetua a calibracdo de seus sensores em campo, e uma das
calibragdes efetuadas é a calibragdo da boia de agua.

xA altura minima de agua para que o sistema efetue uma leitura é de 23 mm. Este altura pode

representar um valor diferente em litros em fungdo do tipo de tanque (Pleno, Bi-partido, Tri-partido).
Consulte a tabela de volumes para referencia.

Caso seja confirmada a presenga de agua no tanque, e ndo seja possivel a retirada da mesma, a calibragao
da boia de agua, exigira o seguinte procedimento:

v' Com a sonda ligada e em comunicagdo com o sistema, suspender lentamente de forma a
garantir que nenhuma parte da sonda esteja em contato com a agua.

v" Deve-se confirmar que ambas as boias (produto e agua) estejam imersas em produto.
v’ Verificar a medigdo de nivel da boia de agua, através da tela especifica.

v" Com a sonda suspensa, efetue o zeramento da medida da agua.
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v" Ap6s a confirmagédo da medigao pelo sistema, retorne a posigao original.

XSe ambas as boias ndo estiverem imersas em produto a calibragdo resultara em erro e podera
provocar erros de leitura.

CromalD

O dispositivo CromalD consiste em um opcional para deteccao de variagcdo de marcadores existentes nos
produtos combustiveis, operando em conjunto com a sonda, € instalado solidariamente ao eixo longitudinal
do SmartProbe.

Quando solicitado, a instalagdo ndo & necessaria, pois 0 mesmo ja vem acoplado elétrica e mecanicamente
a sonda. Sua presenga pode ser observada através do pequeno dispositivo localizado proximo ao ponto de
equalizacdo existente na parte inferior da sonda. Nenhum procedimento especial de instalagdo é necessario
para com o dispositivo CromalD.

Instalagao Elétrica e dos Cabos de Comunicagao

As sondas SmartProbe sao fornecidas com um conector superior macho e um chicote com o conector fémea
de encaixe de rosca com 1,2 m de comprimento. Utilize a tabela 14 para orientacdo quanto as conexdes
elétricas.

As tabelas abaixo apresentam a interligagdo entre os cabos desde o chicote da sonda (apresentando a cor
respectiva) passando pelo cabo de dados a ser interligado na Caixa de emenda, atingindo o pino do
Conector no Supervisor. Refira-se ao desenho do conector a seguir para orientagao do Pino 1.

Conector Cabo de Cor Cor Funcao
Supervisor dados Chicote Cabo

S-PROBE Sensor

1 Branco Amarelo (+) Comunicagao RS 485

2 Azul Verde (-) Comunicagédo RS 485

3 Vermelha  Vermelha Alimentacdo +12 VDC

4 Preto GND
Laranja Branco (positivo) Sensor 1
Marrom Preto (negativo) Sensor 1
Violeta Branco (positivo) Sensor 2
Azul Preto (negativo) Sensor 2

Tabela 14 — Conexdo Smart Probe (Chicote 8 vias com conector)
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Figura 25 - Conexdo aos bornes.

(*) As cores apontadas nesta coluna utilizam o padrdo FISDATA BS 2P do fabricante Furukawa. Em caso de
utilizacéo de outro cabo, as cores poderao variar devendo ser seguido entao o padrao de conexao.

/ A alimentacao elétrica do SmartProbe é fornecida pelas barreiras de protegdo intrinseca do
Supervisor. Nao é necessaria nenhuma outra fonte externa de alimentacao.

on ligar o cabo da sonda a barreira, marcar a identificagao eletrénica (ID) do SmartProbe, o tanque em

que o mesmo esta ligado e o tipo de combustivel para maior facilidade de identificagdo no momento da
configuracao do sistema. A identificagao eletronica do dispositivo esta localizada na etiqueta de marcagéo do
produto.

@ O conector do SmartProbe pode ser ligado em qualquer barreira livre disponivel. Nao existe
nenhuma sequéncia a ser obedecida.

® Nao deverédo existir em nenhuma hipétese conexdes do tipo “L” ou “T” até as respectivas caixas
de juncao, para permitir o livre encaminhamento dos cabos na ocasiao da instalagao.

O procedimento apresentado a seguir, descreve os passos a serem seguidos para realizar uma instalagao
elétrica adequada.

O cabo de comunicacdo deve chegar a caixa de jungdo através de uma unidade seladora e deve estar em
bom estado sem apresentar danos a sua capa de PVC. A caixa de jungao é o local de encontro entre o cabo
proveniente da sonda SmartProbe e aquele proveniente das barreiras de seguranca intrinseca existentes no
Supervisor.

Deixar cerca de 30 cm de cada cabo para permitir os trabalhos na caixa de jungéo.
Os cabos provenientes de sensores de liquido SmartLiq também devem chegar a caixa de jungado para

ligagdo ao cabo de comunicagdo da sonda SmartProbe. Deve-se usar sempre a resina atdxica de conexao
selavel RSP.
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Todos os cabos devem trafegar por eletrodutos ou caixas, sem descontinuidade, nenhuma emenda deve ser
feita de modo que fique dentro dos eletrodutos.

CD O comprimento de cada lance de cabo nao deve ser maior que 200 metros. Entende-se como
lance de cabo a ligagao entre o Supervisor e o SmartProbe. Para distancias maiores consulte a
RSP.

A figura 25 apresenta um exemplo de diagrama de interligagéo elétrico tipico em uma instalagdo com trés
tanques. Como pode ser observada, a instalagdo das sondas nos trés tanques sdo encaminhadas de duas
formas distintas:

Para o tanque 1 (mais a esquerda) esta detalhada a forma de instalagdo do sensor SmartLiq, em que os
cabos sdo conectados na cdmara hermética do pogo de monitoramento. Deste ponto o cabo segue até a
caixa de jungado e da caixa de jungdo pode seguir por duas opgodes:

a. encaminhado para uma das sondas vizinhas até o condulete correspondente onde se conecta a uma
das entradas de sensor da sonda SmartProbe;

b. seguir até a MuxLig mais proxima, que pode estar em algum ponto da pista ou ao lado do
Supervisor no escritorio.

Para os tanques 2 e 3 subsequentes, os cabos de comunicagdo sdo encaminhadas através de eletrodutos
até a caixa de jungdo, e dai encaminhados as barreiras do Supervisor. Notar a existéncia de unidade
seladora na fronteira entre o eletroduto e a cAmara de visita dos tanques.

Também pode ser observada a ligagdo entre o armario de distribuicdo elétrica e o gabinete do Supervisor
independentes das demais instalagdes.

[ ]
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: RA BOCA DE VISITA BOCA DE VISITA
5 e - 7

> Sl

SENSOR
SMART LIQ

SONDA
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Figura 26 — Ligagcao do Smart Probe ao Tanque
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Guia Rapido Tanque Subterraneo

Apresenta-se a seguir o guia rapido que acompanha o produto para tanques subterraneos.
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Figura 27 - SmartProbe - parte 1
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Figura 28 - SmartProbe - parte 2
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10 Instalagao da SmartSeal

10.1 Apresentacédo

As tampas SmartSeal sdo elementos de controle de acesso que reportam todas as operagbes realizadas
com estampa de tempo, sinalizam operagdes irregulares e liberam o acesso as bocas dos tanques a partir
da pista, do escritério do préprio posto, local ou remotamente via Internet ou celular.

Seu uso impede a descarga errénea entre produtos (crossover), impede acesso aos produtos por pessoas
nao autorizadas, além de efetuar o monitoramento ambiental racionalizando a infra-estrutura e cabos.

Através de configuragao especifica permitem a descarga de produtos em horarios estendidos com
seguranga e registros, sinalizam condi¢do segura, em tempo real, para evitar sobre-enchimento do tanque,
entre outros.

A SmartSeal é fabricada em liga de aluminio fundido e dimensionada para suportar o trafego de veiculos
leves e pesados. Pode ser instalada na pista ou canteiro do posto de servigos.

Tampa Articulada
——

Pino Trava

Borracha de Vedagao

Figura 29 — Tampa SmartSeal — Detalhes dos componentes

A tampa articulada é o elemento principal do dispositivo SmartSeal, nela estao instalados a placa eletrénica,
sensores e o dispositivo de acionamento do pino trava. A tampa é articulada através de um eixo pivé em ago
inox e executa um movimento de pouco mais de 90° podendo manter-se de modo estavel na condigao
aberta.
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O pino pivd é um eixo em ago inoxidavel que permite que a tampa bascule. Os mancais do eixo pivd sao
executados de tal maneira que permitem a tampa movimento no eixo vertical, mesmo quando esta travada.
Pelas laterais da dobradica ha dois acessos possiveis com rosca NPT %" para passagem do cabo de
comunicagao e sensores.

CD Em funcdo da orientacdo do cabeamento do posto, as tampas sao adquiridas com o acesso
montado a esquerda ou a direita. Esta notacdo aparece na caixa com as informacoes “/E” e “/D”
respectivamente.

O conjunto possui um anel de borracha siliconada que efetua a vedagdo e o amortecimento no fechamento
da tampa articulada. A borracha impede que a agua de lavagem ou da chuva penetre na camara de
contencgao.

A parte inferior do anel de fixacdo possui acessos para barras roscadas M8 dispostos de maneira a se
fixarem na massa de concreto ampliando a fixacao e dificultando que a tampa se solte por esfor¢o mecanico.
Tipicamente 6 barras sao suficientes para uma excelente fixagao.

10.2 Instalacdao Mecénica

Cada tampa SmartSeal vem de fabrica acondicionada em caixa de papelao e plastico, contendo os seguintes
itens:

Acesso em aco galvanizado em 45° e roscas em NPT %"
Cabo de comunicagao com 10m de comprimento, e acesso ao lado direito da dobradicga.
Tampa de fechamento do acesso esquerdo da dobradica (ja fixada).

Uma barra roscada M8 de 1 metro.

@ Ao remover a Tampa da embalagem observar que todas as partes componentes estejam em
ordem.

@ O acesso de ago galvanizado em 45° necessita somente de aperto moderado para poder se
ajustar a melhor direcédo de saida para cabos e eletrodutos.

® Durante o manuseio da SmartSeal, observar para que o cabo de comunicagao (com capa de PU)
nao sofra qualquer dano em sua capa protetora.

NIVEL DA PISTA /%ﬂ ie- NIVEL DA PISTA
L T2
M EE (—‘g ; J

11

Figura 30 - Tampa SmartSeal - Distancias para montagem
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A instalagéao fisica da tampa no posto deve obedecer aos seguintes passos:

4

Fixar o spill container encaixando-o na borracha existente na parte inferior do anel de
fixagao e apertar firmemente a cinta de fixagao. Consultar as orientagdes do fabricante do
spill para a correta instalagao.

Certificar-se que a outra extremidade do spill esteja corretamente fixada ao tubo de
enchimento.

Fixar as barras roscadas M8 na parte inferior do anel de fixagdo, tomando o cuidado de ndo
exceder o esforgo para nao danificar o anel de aluminio. As barras devem ser rosqueadas
até o fim do seu curso e servem para criar uma superficie de ancoragem no concreto
evitando rachaduras e ma fixagao do anel a superficie.

Passar o cabo de comunicagao pelo eletroduto, para, na sequencia realizar a conexao com
o proximo trecho do eletroduto.

O outro acesso, nao utilizado, deve ser mantido fechado com uma tampa roscada (trés
quartos) %", fornecida com a tampa.

Proximo da fronteira da area classificada instalar a unidade seladora de (trés quartos) %2 na
ponta do eletroduto.

Certificar-se de que o cabo de comunicacao deve chegar com folga a caixa de juncao.
Recomenda-se que 30 cm de cabo devem estar disponiveis para as ligagdes elétricas.

Antes de receber concreto deve-se verificar que a tampa esteja corretamente posicionada todos os acessos
conectados e vedados.

O concreto deve preencher totalmente e uniformemente a parte inferior do anel de fixagdo. O nivel de
alinhamento entre o concreto da pista e a tampa € mostrado nas figuras 31, 32 e 33.

M | \\

Figura 31 - Vista lateral do detalhe da Instalagao da SmartSeal
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Figura 32 - Vista da tampa SmartSeal na pista.

28,8

/
7 Y e,

Figura 33 - Tampa SmartSeal com perfil normal.

A tampa deve ser colocada nivelada com o piso. Usar como referéncia a depressao existente no aro logo
abaixo da linha de entrada dos dedos para icar a tampa.

O cimento pode entrar pelas ranhuras laterais, mas deve ser evitada a entrada na area interna onde se
localiza a borracha de vedagdo. Recomenda-se colocar um papeldo de embalagem contornando a tampa
enquanto se distribui o cimento.

Observar que a borracha de vedagédo deve ser mantida em bom estado para evitar a entrada de agua da
chuva para dentro da camara de contengéo.

Em face das inumeras condigbes possiveis encontradas nos postos de servico, as recomendacdes de
instalagdo constantes deste manual atendem a expressiva maioria dos casos.

Para aqueles casos em que se fizerem necessarias alternativas ndo compreendidas neste manual deve-se
acessar a pagina da RSP na internet ou entrar em contato.

10.2.1 Posicionamento da Dobradica

Se houver tampas de descarga remota que estejam alinhadas junto a pista, estas deverdo estar
posicionadas com a dobradica sempre em uma mesma dire¢do, para que todas as tampas realizem a
abertura e fechamento da mesma forma. Isto significa que todas as tampas existentes na descarga remota
poderao estar totalmente abertas sem nenhuma interferéncia entre elas.
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No projeto, se as dobradigcas estiverem alinhadas, sera possivel abrir todas as tampas que estejam
contiguas sem nenhum problema. Neste caso, em fun¢gdo da manipulacdo utilizando-se a mao direita, as
dobradicas deverao ser posicionadas sempre a direita.

As dobradigcas das tampas de descarga direta que estdo distribuidas ao longo da pista deverédo ter o
posicionamento da dobradi¢ca em fungéo da preferéncia no encaminhamento dos cabos.

Figura 34 - Vista da tampa SmartSeal na pista em descarga remota.

10.3 Instalagao Elétrica e dos Cabos de Comunicagcao

As tampas SmartSeal sdo fornecidas montadas e cabo com capa de PU resistente a agdo de combustiveis e
intempéries. A instalagdo normal nao requer que o conjunto tampa SmartSeal

seja desmontado.

A tabela 11 mostra a configuragdo de vias do cabo de comunicacdo da

SmartSeal.
Conector Cabo de Cor Cor Funcao
Supervisor dados Chicote Cabo

S-SEAL Sensor

1 Branco Amarelo (+) Comunicagao RS 485

2 Azul Verde (-) Comunicagédo RS 485

3 Vermelha  Vermelha Alimentacdo +12 VDC

4 Preto GND
Laranja Branco (positivo) Sensor 1
Marrom Preto (negativo) Sensor 1
Violeta Branco (positivo) Sensor 2
Azul Preto (negativo) Sensor 2

Tabela 15 — Identificacdo dos cabos da SmartSeal

A tabela 15 apresenta a correlagdo entre o cabo de 8 vias que existe na tampa SmartSeal e as vias que
devem ser encaminhadas para o gabinete Supervisor. Como pode ser observado, as cores, laranja, marrom,
violeta e azul pertencentes ao cabo do SmartSeal ndo sao interligadas ao Supervisor. Estes cabos sao
ligados localmente ao sensor de liquidos, podendo ser conectados até dois sensores SmartLiq universais ou
inteligentes.
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O cabo que se encaminha ao Supervisor possui 4 vias com uma blindagem e um cabo dreno (que o conecta
a blindagem). Este cabo dreno nao deve ser conectado do lado da tampa, devendo ser apenas ligado do
lado do Supervisor (vide instalagdo do Supervisor)

Para a correta instalagao elétrica da SmartSeal, os seguintes procedimentos devem ser rigorosamente
seguidos:

v" O cabo de comunicacgado deve chegar a caixa de jungdo através de uma unidade seladora e
deve estar em bom estado sem apresentar danos a sua capa de PU. A caixa de jung¢ao € o
local de encontro entre o cabo proveniente da tampa SmartSeal e aquele proveniente das
barreiras de seguranca intrinseca existentes no Supervisor.

v Antes de se efetuar a selagem deve-se testar integralmente a operagao da SmartSeal.

v Deixar cerca de 30 cm de cada cabo para permitir os trabalhos na caixa de juncao.

v" Os cabos provenientes de sensores de liquido/intersticial também devem chegar a caixa de
juncgéo para ligagao ao cabo de comunicagao da tampa SmartSeal. Todas as conexdes
devem ser realizadas com terminais crimpados com alicate especifico para esta finalidade,
testados e, por fim, resinados.

v" Todos os cabos devem trafegar por eletrodutos ou caixas, sem descontinuidade.

v" Nenhuma emenda deve ser feita de modo que fique dentro dos eletrodutos.

v Deixar uma sobra de 40 cm no comprimento dos cabos dentro do suporte do Supervisor
para conexao.

v' Todas as ligagdes elétricas devem ser protegidas com a resina para conexdo da RSP ou

fita isolante apropriada contra umidade para prevenir a corrosdo e mau contato.

CD O comprimento do de cada lance de cabo ndao deve ser maior que 200 metros. Entende-se como
lance de cabo a ligagao entre o Supervisor e a tampa SmartSeal.

CD N&o devera existir em nenhuma hipotese conexdes do tipo “L” ou “T” até as respectivas caixas
de juncao, para permitir o livre encaminhamento dos cabos na ocasiao da instalagao.

® As tampas sao instaladas em area classificada, portanto sujeitas a vapores de combustiveis
que apresentam risco de explosao na presencga de calor excessivo ou faiscas.

/ A alimentacéo elétrica da SmartSeal é fornecida pelas barreiras de protecao intrinseca do Supervisor.
Nao é necessaria nenhuma outra fonte externa de alimentagao.

x Marcar no cabo da SmartSeal sua identificagédo eletronica (ID), o tanque em que a mesma esta ligada

e o seu tipo (direta ou remota) para maior facilidade de identificagdo no momento da configuragdo do
sistema.

Encaminhamento de Eletrodutos em Area Ndo Classificada
Obrigatoriamente as conexdes de alimentagdo AC, ou conexdes para equipamentos ndo seguros (tais como

SmartConsole, Concentrador de Bombas, e outras automagdes) deverdo possuir dutos em separado dos
existentes para os instalados para a area classificada. Veja figura 29.
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QUIPAMENTO DE
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15m

0,65m

[EXd

PISO ACABADO

OBSERVACAQ:
Todos os eletrodutos,
sao de aco galvanizado.

rd

Figura 35 - Encaminhamento de eletrodutos em drea nao classificada

10.3.1 Encaminhamento de Eletrodutos em Area Classificada

A figura 35 ilustra um /ayout geral de instalagcdo dos eletrodutos na pista. Recomenda-se a utilizagdo de
eletroduto metalico rigido de 34" para a condugdo de um cabo ou acesso a apenas uma ou duas tampas.

Para maior numero de cabos usar eletroduto de 1 2" entre o Supervisor e as caixas de jungdo das tampas

SmartSeal na pista.

A tabela 16 mostra a quantidade de cabos limite para cada bitola de eletroduto utilizado.

N° de cabos por eletroduto
Eletroduto Quantida::de Maxima de
abos
8 2
1” 5
1% 10
2’ 14

Atencao: os dados desta tabela sao validos
para cabos multipares com diametro externo
de 6 a 6,5 mm.

Tabela 16 - N° de cabos por eletruduto

O eletroduto deve ser continuo, sem interrupgdes para evitar danos a camada isolante dos cabos e deixa-los

expostos oferecendo riscos.

Os cabos devem entrar no Supervisor somente pelos orificios designados através dos prensa-cabos e nao
devem se entremear com cabos de energia ou comunicagdo com a

SmartConsole.
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Figura 36 - Vista da interligacdao da tampa SmartSeal

® Os dutos acoplados as tampas devem ser encaminhados diretamente a caixa de passagem. Sob
nenhuma hipétese os dutos deverao penetrar as caixas de contecao (spill-container).

Ligacéao elétrica entre caixa de passagem e Tampa

Um cotovelo de 45° acompanha a tampa SmartSeal e seu posicionamento (a esquerda ou a direita) pode ser
informado no momento do pedido, para que venha corretamente instalado. Esse cotovelo facilita o
roteamento dos eletrodutos na saida das tampas e ja vem com rosca NPT %4” na extremidade para permitir
conexao rapida.

Veja o item 3 do Guia Réapido de Instalagdo em 10.4.

caixa de
passagem

™

N

\ a :O:

Figura 37 - Vista da interligagcao de descarga direta para tanque bi-partido.

) @/0/

\
S

b
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10.4 Guia Rapido Smart Seal

A figura a seguir apresenta o Guia rapido da Tampa Smart Seal que acompanha o produto.
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Figura 38 - Guia rapido tampa S-SEAL pagina 1.
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Figura 39 - Guia rdpido tampa S-SEAL pagina 2
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11 Instalagao do MuxLiq

11.1 Apresentagéao

O dispositivo MuxLiq consiste em uma interface inteligente destinada a concentrar o monitoramento de até
oito sensores de liquido SmartLiq universais ou inteligentes. Cada dispositivo MuxLig conecta-se a uma porta
da barreira de um Supervisor.

Modelo MLTUNO08-POC: Este modelo é fornecido montado em uma caixa metalica como a da figura 33, com
bornes disponiveis para a conexao dos cabos de alimentagdo, comunicagado e também dos sensores. Este
modelo pode monitorar tanto sensores SmartLiq universais quanto inteligentes, é possivel configura-los e até
desabilitar os sensores que nao serao utilizados via software, desta forma, ndo é necessario curto-circuitar
0s bornes nao utilizados.

@ Para a instalagdo dos sensores ligados ao MuxLiq devem ser seguidas as recomendagdes
descritas no item relativo ao sensor SmartLiq.

@ Use as recomendacdes de cabeamento ja definidas nos demais equipamentos para o MuxLiq.

® Os eletrodutos e locais por onde passam os fios intrinsecamente seguros ndo podem ser
compartilhados com fiagao de circuitos ndo intrinsecamente seguros.

Figura 40 - Gabinete do MuxLiq modelo MLTUNO8-POC

11.1.1 Instalacdao Mecanica

O local ideal de instalagdo do MuxLiq é na caixa de passagem existente nas ilhas do posto, o mais préoximo
do local dos sensores, de forma a minimizar o uso de cabos, no entanto, é possivel instala-lo também em
area nao classificada proximo ao Supervisor.
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Quando o MuxLiq for usado em area classificada, devem ser acondicionados em uma caixa adicional que
pode ser adquirida da RSP. Apds a conexao de todos os cabos o equipamento deve ser inserido em um
saco plastico e protegido utilizando-se da resina selante RSP, em seguida deve ser acondicionado na caixa
adicional.

Caso a area a ser instalado o equipamento nio seja classificada, o mesmo pode ser fixado a parede sem a
necessidade de nenhum tipo de prote¢ao adicional.

ELETRODUTO DOS
CABOS DO S-BOX

CABO
AL 2 PARES
acondicionado
na caixa selada
L
CABO
\ 8 PARES
/
ELETRODUTO DOS ] ] ELETRODUTO DOS
CABOS DOS CABOS DOS
SENSORES DE LIQUIDO SENSORES DE LiQUIDO

CAIXA DE
PASSAGEM

Figura 41 - Instalagdo do MuxLiq em caixas de passagem na area classificada.

11.2 Instalagédo Elétrica e dos Cabos de Comunicag¢éo

A tabela 17 mostra a configuragédo de vias do cabo de comunicagédo do MuxLiq.

Via Cor Funcgao
1 Vermelha | Alimentag&do — Terminal Positivo + 12 VDC
2 Preta Alimentacdo — Terminal negativo GND
3 Amarela | Comunicagdo — RS 485 Positivo (+)
4 Marron Comunicagdo — RS 485 Negativo (-)

Tabela 17 - Identificacdo do Cabo Muxliq

Para a correta instalacdo elétrica do MuxLiq, os seguintes procedimentos devem ser rigorosamente
seguidos:

v" O cabo de comunicagado deve chegar a caixa de jungéo através de uma unidade seladora e
deve estar em bom estado sem apresentar danos a sua capa de PVC. A caixa de juncao é
o local de encontro entre o cabo proveniente do MuxLig e aquele proveniente das barreiras
de seguranga intrinseca existentes no Supervisor.

v Deixar cerca de 30 cm de cada cabo para permitir os trabalhos na caixa de juncao.

v" Todos os cabos devem trafegar por eletrodutos ou caixas, sem descontinuidade.
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Todos os condutores dos cabos devem estar totalmente protegidos elétrica e fisicamente
através de fita isolante resistente (alta fusao).

v Nenhuma emenda deve ser feita de modo que fique dentro dos eletrodutos.

v' Todas as ligagdes elétricas devem ser protegidas com a resina para conexdo da RSP ou
fita isolante apropriada contra umidade para prevenir a corrosdo e mau contato.

O comprimento do de cada lance de cabo nado deve ser maior que 200 metros. Entende-se como lance de
cabo a ligagao entre o Supervisor e 0 MuxLiq.

Nao devera existir em nenhuma hipotese conexdes do tipo “L” ou “T” até as respectivas caixas de jungéo,
para permitir o livre encaminhamento dos cabos na ocasido da instalagao.

/ A alimentagéo elétrica do MuxLiq é fornecida pelas barreiras de protecao intrinseca do Supervisor.
N&o é necessaria nenhuma outra fonte externa de alimentacao.

A referéncia de numero dos sensores indicadas na placa do MuxLiq devem ser respeitadas, visto que as
telas de apresentacdo do estado do sensor estdo diretamente ligadas ao seu numero, portanto um erro na
ligacao leva a uma indicacao errbnea de alarme.

Todas as ligagdes dos sensores de liquido SmartLiq instalados deverdo possuir uma unidade seladora
associada antes da sua ligagédo ao cabo do MuxLiq e suas ligagbes deverao ser protegidas de penetragao de
agua (figura 42).

Para a instalagao correta dos sensores, leia cuidadosamente o capitulo referente a instalagdo de sensores
SmartlLiq.

MUX LIQ

CAIXA DE
PASSAGEM

ri
J

UNIDADE
SELADORA

SENSORES
DE LiQUIDO

Figura 42 - Instalacdo dos sensores de liquido SmartLiq e do MuxLiq.
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12 Instalagao do SmartLiq

12.1 Apresentacdo

Os sensores SmartLiq (figura 43) sao dispositivos cilindricos projetados para detecgéo de liquidos em sumps
de tanque, sumps de bomba, spill containers ou em intersticios de tanque, através de um pogo de
monitoramento.

BRANCO
PRETO

|

—

’ 36,5 |

Figura 43 - Sensor de Liquido SmartLiq

Existem dois modelos de sensor SmartLiq:

SmartLiq Universal: Os sensores universais executam somente a detecgao ou nio de liquidos presentes no
poco de monitoramento através do sensoriamento de um contato que é operado pela presenca de liquido.

SmartLiq Inteligente: Os sensores inteligentes permitem a detecgcao da existéncia de liquidos além de
proporcionar o diagnostico permanente da situagdo da integridade da conexdo em campo, ou seja, permite
também que sejam determinados se os sensores estdo em curto ou em aberto. Somente os dispositivos
SmartProbe e MuxLiq versao MLTUNO8-POC reconhecem os sensores SmaritLiq inteligentes.

Instalagdo Mecéanica

Quando usados em pog¢o de monitoramento, os SmartLiqs sédo instalados em um tubo de 2” polegadas de
diametro (figura 44). O posicionamento do Sensor é de fundamental importancia para evitarem-se alarmes
falsos provenientes de condensagdes no interior dos receptaculos.

Para um perfeito posicionamento, o sensor deve ser inserido até o fundo (com o cabo tracionado) e atingido
o fundo, deve ser ligeiramente suspenso, para ficar a pelo menos a 1 centimetro do fundo conforme mostra a
figura 45. Deixar pelo menos uma folga de 20 cm no cabo do sensor de intersticio.
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Figura 45 - Posicionamento do sensor SmartLiqg no tanque de combustivel
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® Todas as ligagdes dos sensores de liquido instalados deverdo possuir uma unidade seladora
associada antes da sua ligacéo ao cabo do dispositivo e suas ligagdes deverao ser protegidas
de penetragao de agua.

12.2 Instalacao Elétrica

Os sensores de liquido SmartLiq sao conectados diretamente as vias existentes e identificadas em cada
dispositivo (SmartSeal, SmartProbe ou MuxLiq). Cada dispositivo permite a ligacdo de uma quantidade de
sensores de liquido universais ou inteligentes, dependendo do modelo adquirido.

Cada SmartLiq € composto por um cabo de duas vias nas cores preto e branco. No caso do sensor
universal, a ordem de conexao desse cabo € indiferente, mas para o sensor inteligente, & preciso respeitar
as cores identificadas em cada dispositivo para seu correto funcionamento (cabo branco = positivo, cabo
preto = negativo).

Caso exista a ligagdo apenas de um sensor de liquido, ligar o sensor indicado com sendo SENSOR 1 na
tabela preferencialmente. Procure respeitar a ordem das conexdes dos sensores aos dispositivos, pois essa
ordem aparece também no software do Supervisor.

Os sensores SmartLiq usam uma boia magnética com uma ampola reed montadas internamente. Esta
montagem permite que o circuito fique em uma condi¢gdo normal quando ndo existe presenga de liquido. Na
presenca de liquido, havera flutuagdo da boia e apdés um deslocamento de aproximadamente de 1,7
centimetros o circuito passara a condicao de alarme.

Antes da instalagdo do sensor no local de medicéo, este devera ser testado individualmente. Para teste,
utilize um copo com agua, cuja boca tenha pelo menos o didmetro do sensor. Com um multimetro em modo
resisténcia, mergulhe o corpo do sensor no liquido e verifique a correta operagdo conforme indicado a
sequir:

SmartLiq Universal: Este sensor apresenta condigdo de curto (resisténcia elétrica zero) quando fora da
imersao de liquido e aberto (resisténcia elétrica infinita) quando imerso em liquido.

SmartLiq Inteligente: Este sensor apresenta uma resisténcia elétrica de aproximadamente 100 kOhms
quando fora da imersao de liquido e 80 kOhms quando imerso em liquido.
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12.3 Guia Rdpido de Instalagdao — S-Liq
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Figura 46 - Guia rapido SmartLiq - parte 1
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Figura 47 - Guia rapido SmartLiq - parte 2

Manual de Instalagdo S2 System Ver 6.4 29/3/2021



INTELIGENCIA EM GESTAO DE COMBUSTIVEIS 7 8

13 Integragcao com Concentradores de Bombas

O software S2Interface quando interfaceia os concentradores de bombas assume a fungado de
SmartDispenser, controlando os diversos modelos de controladores de bombas existentes no mercado. Sua
conexao com o S2 System se realiza através de um cabo de rede ethernet , USB ou através de cabo serial
RS232 ligado a porta de comunicagbées COM2 do Supervisor.

Em funcdo da grande variedade de tipos de bombas (eletrbnicas e mecénicas) bem como pela diversidade
de fabricantes e protocolos entre as bombas existentes, torna-se necessario a determinagdo das bombas e
sua quantidades (bombas e bicos) para a instalagao.

O procedimento de instalagdo do Concentrador de Bombas deve ser visto junto ao fabricante do
equipamento.

@ Verifique se a sua versao de software do S2 System esta adequada a suportar interface de
Concentrador de Bombas. Dependendo da versao adquirida esta funcionalidade pode nao ser
suportada.

Para maiores informagdes sobre a instalagdo, verifique se o equipamento concentrador de bombas é
suportado pelo S2, ou entre em contato com a RSP.
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Anexo A - Normas e Documentos Aplicaveis

IEC 60079-11 — “Electrical apparatus for explosive gas atmospheres” — Part 11: Intrinsic safety

UL913 — “Intrinsically Safe Apparatus and Associated Apparatus for Use in Class |, Il, and lll, Division 1,
Hazardous (Classified) Locations”.

NBR 13.787 — Controle de Estoque dos sistemas de armazenamento subterrdneo de Combustiveis
(SASC) nos postos de servigo.

NBR 13.784 — Detecgdo de Vazamento em Postos de Servigo

NBR 13.786 — Posto de Servigo — Selegcdo de equipamentos e sistemas para instalagdes subterraneas de
combustiveis.

NBR 14.639 — Postos de Servico — Instalagdes Elétricas

Ato COTEPE/ICMS 10/14 -
http://www1.fazenda.gov.br/confaz/confaz/atos/atos_cotepe/2014/ac010_14.htm



